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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.
	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. V souladu s těmito cíli by měl ECF podporovat opatření zaměřená na opětovné použití, využití, repasování a recyklaci kritických surovin v Unii, přičemž by měly být upřednostňovány pokročilé techniky k využití odpadů, nahrazování a relokalizace za účelem snížení strategické závislosti. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.

	_________________
	_________________

	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.
	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, s důrazem na odvětví polovodičů, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a s cíli nařízení (EU) 2023/1781 (akt o čipech)2 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.

	
	(2. Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1781 ze dne 13. září 2023, kterým se zřizuje rámec opatření pro posílení evropského ekosystému polovodičů a mění nařízení (EU) 2021/694 (akt o čipech) (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L 2023/1781, 19.9.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1781/oj)

	_________________
	_________________

	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.
	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15, kritické vstupy včetně polovodičů v souladu s cíli nařízení (EU) 2023/1781 (akt o čipech)15a a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.

	_________________
	_________________

	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
	

	
	15a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1781 ze dne 13. září 2023, kterým se zřizuje rámec opatření pro posílení evropského ekosystému polovodičů a mění nařízení (EU) 2021/694 (akt o čipech) (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L 2023/1781, 19.9.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1781/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.
	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF ve všech členských státech podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a to i pokud jde o rozvoj těžebních, zpracovatelských a recyklačních kapacit v celé Unii, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.

	_________________
	

	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.
	(35)	Podpora odolnosti evropského průmyslu, jakož i evropské kritické infrastruktury, má zásadní význam pro zachování konkurenceschopnosti Unie i v době krize a je nezbytná pro bezpečnost Unie. Aby tuto odolnost zajistil, měl by ECF podporovat opatření zaměřená na snížení závislosti a diverzifikaci dodávek ve strategických odvětvích, jako je odvětví surovin, a posílit tak kapacity Unie pro bezpečné dodávky udržitelných kritických surovin v celém hodnotovém řetězci v souladu s cíli nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách)15 a chemický průmysl, který je základem pro téměř všechna průmyslová odvětví. Pro schopnost Unie diverzifikovat své dodavatelské řetězce a účinně snižovat závislosti má zásadní význam prosazování ambiciózní a vzájemně výhodné obchodní agendy.

	_________________
	_________________

	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
	15 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Text s významem pro EHP), Úř. věst. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Nica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(35a)	S ohledem na rostoucí celosvětovou soutěž o přístup ke vzácným kovům, palivům, kritickým surovinám a rostoucí zranitelnost strategických dodavatelských řetězců je nezbytné zvýšit a posílit schopnost Unie skladovat, zabezpečovat, zpracovávat, recyklovat a nahrazovat vzácné kovy, paliva, kritické suroviny nezbytné pro hospodářskou bezpečnost a odolnost průmyslu, jakož i pro ekologickou a digitální transformaci. Specializované středisko by proto mělo spravovat zařízení na vytváření zásob na úrovni Unie, přispívat ke snižování strategických závislostí, usnadňovat získávání zdrojů, posilovat diverzifikaci dodavatelského řetězce a posilovat dlouhodobou konkurenceschopnost a strategickou autonomii Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
The establishment of a dedicated Union-level center for critical raw materials is essential to strengthen Europe’s economic security, industrial resilience and strategic autonomy in the context of intensifying global competition and increasing geopolitical risks affecting supply chains. By supporting the coordinated stockpiling, sourcing, processing, recycling and substitution of critical raw materials, the Union can reduce strategic dependencies, improve preparedness against supply disruptions, and ensure secure access to key resources necessary across the entire economy.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(35a)	Zajištění odolnosti evropského průmyslu vyžaduje podporu investic do vodohospodářství poskytováním příležitostí k financování s cílem stimulovat kombinované finanční příležitosti, aby se urychlila absorpce finančních prostředků a následně se reagovalo na strukturální nedostatek investic do vodohospodářských služeb a předjímal se dopad rizik souvisejících s vodou na různé průmyslové hodnotové řetězce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména nevyprovokovaná a neodůvodněná útočná válka Ruska proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany tedy pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie, Štít na východní hranici a Námořní bezpečnostní centrum pro Černé moře. Obrana, bezpečnost, průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti, připravenosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení obranné připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 2030.16 Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V této souvislosti je třeba věnovat zvláštní pozornost specifické bezpečnostní expozici členských států sousedících s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou a zajistit geograficky vyvážený rozvoj evropské obranné technologické a průmyslové základny. Pro zajištění dlouhodobé připravenosti, průmyslové kapacity a konkurenceschopnosti Unie je zásadní posílit bezpečnost a odolnost obranných dodavatelských řetězců, zejména snížením kritické závislosti na třetích zemích, pokud jde o strategické součásti, suroviny a klíčové technologie. Provádění ECF by mělo v souladu s jeho cíli přispět k posílení robustnosti, diverzifikace a rozšíření kapacity hodnotových řetězců v oblasti obrany v rámci Unie. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Akce v rámci obranného výzkumu a inovací kladou zvláštní důraz na kybernetickou bezpečnost, bezpečnou komunikaci, umělou inteligenci, autonomní systémy a další kritické technologie, které jsou nezbytné pro bezpečnost, odolnost a operační připravenost Unie. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití, včetně případného přizpůsobení dopravní, energetické a digitální infrastruktury v souladu s příslušnými programy Unie, aby se zvýšila interoperabilita, odolnost a schopnost rychlého přeshraničního nasazení. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany, a to i prostřednictvím rozvoje evropských stěžejních obranných projektů společného zájmu, je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. V zájmu zajištění strategické soudržnosti a předvídatelnosti by se provádění ECF mělo řídit prioritami v oblasti schopností, které by odpovídaly prioritám v oblasti schopností stanoveným v rámci Evropské obranné agentury a nedostatkům v oblasti schopností zjištěným členskými státy. Komise by měla každoročně podávat zprávy o rozdělení podpory Unie v jednotlivých kategoriích obranných schopností, aby se zvýšila transparentnost a demokratická kontrola. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu, jakož i na závěry Rady týkající se evropské obrany ze dne 6. března 2025, které nastínily prioritní oblasti činnosti v oblasti obrany, a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP), zejména v souvislosti s plánem rozvoje schopností (CDP) a s možnostmi spolupráce stanovenými v koordinovaném každoročním přezkumu v oblasti obrany (CARD). ECF by měl dále řádně zohledňovat spolupráci členských států v rámci stálé strukturované spolupráce (PESCO), iniciativ a projektů Evropské obranné agentury (EDA), včetně projektů, které vznikají v rámci fór provádějících devět prioritních oblastí schopností vymezených Evropskou radou, jakož i příslušných činností prováděných Organizací Severoatlantické smlouvy (NATO), včetně procesu obranného plánování NATO a v souladu s Akcelerátorem obranných inovací pro severní Atlantik (DIANA). Rostoucí význam Evropské unie v oblasti obrany by se měl odrážet v odpovídající úrovni demokratické kontroly a dohledu, aby se zajistilo odpovědné přidělování finančních prostředků a podpora ze strany občanů Unie. Komise by proto měla každoročně podávat zprávy o rozdělení podpory Unie v jednotlivých kategoriích obranných schopností, aby se zvýšila transparentnost a demokratická kontrola.

	_________________
	_________________
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<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016.Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména nevyprovokovaná a neodůvodněná útočná válka Ruska proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb, zejména ze strany Ruska a Běloruska. Regiony, které jsou nejvíce postiženy zhoršující se bezpečnostní situací a zvýšeným rizikem konvenčních vojenských akcí, jsou regiony na vnější hranici s Ruskem a Běloruskem. V regionech sousedících s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, přičemž se má za to, že i regiony sousedící s Ukrajinou čelí ekonomickým, sociálním a bezpečnostním výzvám, se proto zvýšené investice do obrany stávají prioritou a jsou podporovány projekty, jako je Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Součástí věrohodného odstrašování je rovněž rozšíření palivové infrastruktury pro vojenskou mobilitu a účely dvojího užití, včetně palivových potrubí a skladovacích nádrží, a její integrace s palivovým systémem NATO, přičemž jsou upřednostňovány strategické koridory a oblasti s vysokou expozicí konvenčním vojenským hrozbám. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy, které umožňují překlenout zásadní mezery ve vojenských schopnostech a zajistit odolnost, připravenost a strategickou autonomii Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 2030.

	_________________
	

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
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<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu s Plánem evropské obranné připravenosti 2030 a s operační kategorizací vojenské mobility stanovenou v závěrech Rady o vojenské mobilitě 2.0. Rozšíření palivové infrastruktury dvojího užití a její začlenění do palivového systému NATO jsou uznanými prvky přesvědčivého odstrašování; tímto se zaplní prokazatelná mezera, neboť palivové potrubí a skladovací nádrže nejsou v rámci Nástroje pro propojení Evropy způsobilé.
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	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména nevyprovokovaná a neodůvodněná útočná válka Ruska proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb, což podtrhuje potřebu větších investic do obrany. Je třeba se přednostně zabývat bezprostředními hrozbami na východním křídle EU a poskytnutím konkrétní podpory pro členské státy. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti, připravenosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení obranné připravenosti. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a rozvoje schopností. Zvláštní pozornost by měla být věnována příspěvku dotčené akce k odolnosti průmyslu, zejména k zajištění dostupnosti a bezpečnosti dodávek obranných produktů v celé Unii v reakci na zjištěná rizika, jako je vysoká expozice riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití, a to i pokud jde o palivovou infrastrukturu pro účely vojenské mobility. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany, a to i prostřednictvím rozvoje celounijních obranných projektů společného zájmu, je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Podpora obranné průmyslové politiky v rámci ECF by měla být prováděna s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a být v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP), zejména v souvislosti s plánem rozvoje schopností (CDP) a s možnostmi spolupráce stanovenými v koordinovaném každoročním přezkumu v oblasti obrany (CARD). ECF by měl dále řádně zohledňovat spolupráci členských států v rámci stálé strukturované spolupráce (PESCO), iniciativ a projektů Evropské obranné agentury (EDA) i příslušných činností prováděných Organizací Severoatlantické smlouvy (NATO), včetně procesu obranného plánování NATO.

	_________________
	

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mirosława Nykiel, Borys Budka, Adam Jarubas, Krzysztof Hetman, Kamila Gasiuk-Pihowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména nevyprovokovaná a neodůvodněná útočná válka Ruska proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb, což podtrhuje potřebu větších investic do obrany. Je třeba se přednostně zabývat bezprostředními hrozbami na východním křídle EU a poskytnutím konkrétní podpory pro členské státy, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti, připravenosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení obranné připravenosti. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a rozvoje schopností. Zvláštní pozornost by měla být věnována příspěvku dotčené akce k odolnosti průmyslu, zejména k zajištění dostupnosti a bezpečnosti dodávek obranných produktů v celé Unii v reakci na zjištěná rizika, jako je vysoká expozice riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. V zájmu zlepšení vojenské mobility je třeba rozvíjet investice do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních prostředků a infrastruktury dvojího užití, které souvisejí rovněž s palivovou infrastrukturou pro účely vojenské mobility. Koordinovaná a trvalá podpora EDTIB, mimo jiné prostřednictvím rozvoje celounijních obranných projektů společného zájmu, je proto klíčem k posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států a obranné připravenosti Evropy. Podpora obranné průmyslové politiky v rámci ECF by měla být prováděna s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a být v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP), zejména v souvislosti s plánem rozvoje schopností (CDP) a s možnostmi spolupráce stanovenými v koordinovaném každoročním přezkumu v oblasti obrany (CARD). ECF by měl dále řádně zohledňovat spolupráci členských států v rámci stálé strukturované spolupráce (PESCO), iniciativ a projektů Evropské obranné agentury (EDA) i příslušných činností prováděných Organizací Severoatlantické smlouvy (NATO), včetně procesu obranného plánování NATO.

	_________________
	

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos, Wouter Beke, Matej Tonin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP). V zájmu zvýšení obranné připravenosti a posílení konkurenceschopnosti evropského obranného průmyslu je nezbytné vycházet ze stávajícího rámce přeshraniční spolupráce v oblasti obranného výzkumu a vývoje. Intervenční logika, z níž vycházejí iniciativy zahájené v rámci VFR na období 2021–2027, zejména Evropský obranný fond, by měla být zachována a posílena prostřednictvím odpovídajícího financování. ECF by měl zejména zajistit pokračování a posílení výzkumných a vývojových činností založených na schopnostech s cílem dosáhnout výsledků, které řeší potřeby ozbrojených sil členských států a zvyšují jejich interoperabilitu.

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Merja Kyllönen, Nora Mebarek, Thomas Pellerin-Carlin, André Franqueira Rodrigues, Bruno Tobback, Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl, námořní průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a pro zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016– a související prioritní oblasti schopností (protivzdušná a protiraketová obrana, strategické faktory, vojenská mobilita, dělostřelecké systémy, kybernetická bezpečnost, umělá inteligence a elektronický boj, raketové systémy a střelivo, drony a protidronové systémy, pozemní boj a námořnictvo). Zejména námořní odvětví vyžaduje zvláštní zaměření na trvalé a přiměřené investice do výzkumu a vývoje vzhledem k tomu, že náklady na výzkum a vývoj v námořní oblasti jsou výrazně vyšší než v jiných odvětvích z důvodu složitosti, dlouhých vývojových cyklů a vysoké technologické hustoty námořních platforem a systémů. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
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</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Regiony, které jsou nejvíce postiženy zhoršující se bezpečnostní situací a zvýšeným rizikem konvenčních vojenských akcí, jsou regiony na vnější hranici s Ruskem a Běloruskem. Regiony sousedící s Ukrajinou rovněž čelí hospodářským, sociálním a bezpečnostním výzvám. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro odstranění kritických nedostatků ve vojenských schopnostech, ale také pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 2030.16Kromě toho rozšíření palivové infrastruktury pro vojenskou mobilitu a účely dvojího užití (palivové potrubí a skladovací nádrže) a její integrace s palivovým systémem NATO s upřednostněním strategických koridorů a oblastí, které jsou vysoce vystaveny konvenčním vojenským hrozbám. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb ze strany Ruska a Běloruska. Regiony, které jsou nejvíce postiženy zhoršující se bezpečnostní situací a zvýšeným rizikem konvenčních vojenských akcí, jsou regiony na vnější hranici s Ruskem a Běloruskem. Regiony sousedící s Ukrajinou rovněž čelí hospodářským, sociálním a bezpečnostním výzvám. Zvýšené investice do obrany jsou proto pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro odstranění kritických nedostatků ve vojenských schopnostech; ale také pro zajištění odolnosti a připravenosti Unie. Kromě toho rozšíření palivové infrastruktury pro vojenskou mobilitu a účely dvojího užití (palivové potrubí a skladovací nádrže) a její začlenění do palivového systému NATO s upřednostněním strategických koridorů a oblastí, které jsou vysoce vystaveny konvenčním vojenským hrozbám, zajišťují odolnost a strategickou autonomii Evropské unie a zvyšují připravenost a pohotovost Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 2030.16 Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
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</Amend>
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<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl, námořní průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a pro zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016- a související prioritní oblasti schopností (protivzdušná a protiraketová obrana, strategické faktory, vojenská mobilita, dělostřelecké systémy, kybernetická bezpečnost, umělá inteligence a elektronický boj, raketové systémy, střelivo, drony a protidronové systémy, pozemní boj a námořnictvo). Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména útočná válka Ruska proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb, proto je třeba prioritně zvýšit investice do obrany a podporovat projekty, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem obranné připravenosti a přesvědčivého odrazování a je nezbytné upřednostnit podporu a financování společností a technologií z EU ze strany EU a pořizovat evropské produkty od společností z EU, které mají sídlo v Evropě a jsou v evropském vlastnictví a pod evropskou kontrolou. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Gieseke, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 203016. Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).
	(36)	Kromě toho geopolitický kontext, zejména ruská útočná válka proti Ukrajině, vystavil Unii a její členské státy, zvláště státy sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou, vysokému riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Při zvážení této skutečnosti společně s hrozbami na ostatních hranicích EU jsou zvýšené investice do obrany pokládány za prioritu, a to i v případě projektů, jako jsou Baltská obranná linie a Štít na východní hranici. Obranný a námořní průmysl a vesmír jsou klíčovými ekosystémy pro zajištění odolnosti a strategické autonomie Evropské unie a zvýšení připravenosti a pohotovosti Unie v souladu se společnou bílou knihou o budoucnosti evropské obrany 2030.16 Tato oblast rovněž podporuje zaměření Unie na udržitelnost, konkurenceschopnost, odolnost a bezpečnost a na postavení Unie ve světě. Silná evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) je nezbytným předpokladem zajištění obranné připravenosti a přesvědčivého odstrašení. Má rovněž zásadní význam pro ochranu evropských občanů, zajištění schopnosti Unie reagovat na nové bezpečnostní výzvy, podporu Ukrajiny a udržení postavení Evropy jako globálního aktéra. Evropská technologická a průmyslová základna obrany je považována za strategické aktivum, jež přispívá k hospodářské odolnosti a bezpečnosti Unie, inovacím, vedoucímu postavení v oblasti technologií a strategické autonomii. V celé Unii a jejích členských státech se odvětví obrany rychle vyvíjí a stále důležitější roli v něm hrají nejmodernější technologie a nové subjekty. Zrychlují se také inovační cykly a roste důraz na rychlý vývoj prototypů, zkoušky a ověřování, a to i v reálném operačním prostředí. Pro zlepšení vojenské mobility je třeba investovat do nových civilně-vojenských prostředků, včetně mobilních aktiv a infrastruktury dvojího užití. Koordinovaná a trvalá podpora evropské technologické a průmyslové základny obrany je proto klíčová pro posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států, rozvoj unijních obranných projektů společného zájmu a obrannou připravenost Evropy. V souvislosti s tím by měla být financována také opatření na podporu posílení ukrajinské obranné technologicko-průmyslové základny, neboť ukrajinský průmysl bude mít zásadní význam pro podporu zvýšených evropských potřeb v oblasti obrany. Za tímto účelem bude ECF prováděn s ohledem na cíle Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu a bude v souladu s prioritami obranných kapacit, na nichž se členské státy společně dohodly v rámci společné zahraniční a bezpečnostní politiky (SZBP).

	_________________
	_________________

	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.
	16 Komise a vysoká představitelka předložily společnou bílou knihu o budoucnosti evropské obrany 2030, 19.3.2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}za skupinu ECR</AuNomDe>
<Members>Roberts Zīle</Members>
<AuNomDe>{BUDG}za Rozpočtový výbor</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Rychlý technologický rozvoj, a to i ve vojenském sektoru, usnadňuje šíření války a zmenšuje územní vzdálenost. V zájmu zajištění bezpečnosti a obrany evropských občanů a s vědomím, že silniční a železniční doprava nemusí být schopna zajistit dodávky pro vojenské účely v případě rozsáhlého konfliktu, by ECF měl rovněž podporovat investice zaměřené na posílení a rozvoj palivových kapacit pro účely dvojího užití, a to jak při dodávkách, tak při skladování. Stále častěji se tytéž technologie používají pro civilní i obranné použití, nezřídka díky startupům a inovátorům. Je proto nezbytné lépe využívat synergie mezi civilní a obrannou oblastí a technologie dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti, projekty přispívající k regionální odolnosti v oblasti bezpečnosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, by měly být způsobilé pro podporu v rámci celého ECF a být upřednostňovány v udělovacích řízeních, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s jejím inovačním kapitálem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Civilní a vojenské technologie se stále více sbližují a začínající podniky, malé a střední podniky a inovátoři jsou klíčovými hnacími silami rozvoje dvojího užití. Zacházení s dvojím užitím jako s horizontální zásadou napříč všemi čtyřmi složkami namísto toho, aby bylo omezeno na složku odolnosti a bezpečnosti, je v souladu s odkazy na civilně-vojenské synergie v návrhu Komise a s akčním plánem o vojenské mobilitě. Posiluje rovněž cíle strategické autonomie a hospodářské bezpečnosti stanovené v článku 3.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Vzhledem ke zvláštní a citlivé povaze obranných záležitostí a při plném respektování pravomocí členských států v záležitostech národní bezpečnosti v souladu s čl. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii se na oblast politiky „Obrana“ vztahuje zvláštní správní rámec, který zajišťuje posílené a trvalé zapojení členských států do navrhování a výběru podporovaných projektů, do vypracovávání společných norem, specifikací společného návrhu a požadavků na interoperabilitu, do určování hlavních dodavatelů a do strukturování subdodavatelských vztahů v rámci evropské technologické a průmyslové základny obrany. Dále zajistí, aby příjemci byli usazeni v Unii nebo v přidružených zemích, nepodléhali kontrole třetí země nebo subjektu třetí země a aby podporované projekty přispívaly k bezpečnosti dodávek a strategické autonomii Unie v souladu s článkem 346 Smlouvy o fungování Evropské unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Kromě investičních potřeb v oblasti obrany čelí východní regiony Unie sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou specifickým a přetrvávajícím hospodářským, demografickým a strukturálním výzvám vyplývajícím z omezení přeshraničních výměn, zvýšených bezpečnostních rizik a oslabených investičních podmínek. V souladu se strategií pro východní příhraniční regiony Unie „Silné regiony pro bezpečnou Evropu“ je zapotřebí koordinovaný přístup zaměřený na budoucnost, aby se posílila jejich odolnost, konkurenceschopnost a dlouhodobá prosperita. ECF by proto měl rovněž přispět k posílení odolnosti ekonomik, infrastruktury, podniků a obyvatel východních příhraničních regionů, mimo jiné podporou inovací, dovedností a průmyslové kapacity, zlepšením konektivity a investičních podmínek a řešením výzev v oblasti hospodářské, sociální a územní konvergence a rozvoje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Vzhledem ke zvláštní a citlivé povaze obranných záležitostí a při plném respektování pravomocí členských států v záležitostech národní bezpečnosti v souladu s čl. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii se na oblast politiky „Obrana“ vztahuje zvláštní správní rámec. Tento rámec zajistí větší a trvalé zapojení členských států do navrhování a výběru podporovaných projektů, do definování společných norem a požadavků na interoperabilitu, do určování hlavních dodavatelů a do strukturování subdodavatelských vztahů, a to v plném souladu s prioritami v oblasti schopností stanovenými v plánu rozvoje schopností a v koordinovaném každoročním přezkumu v oblasti obrany prováděném v rámci Evropské obranné agentury.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Kobosko, Martin Hojsík, Ivars Ijabs, Lucia Yar, Joanna Scheuring-Wielgus, Krzysztof Śmiszek, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	V zájmu podpory přeshraniční spolupráce a posílení odolnosti vnitřního trhu by měl ECF upřednostňovat žádosti o financování podané konsorcii společností usazenými v různých členských státech. Dále s ohledem na vážné ekonomické narušení a zvýšená bezpečnostní rizika, kterým čelí východní hranice Unie jako přímý důsledek nevyprovokované a neodůvodněné útočné války Ruska proti Ukrajině, by měl ECF poskytovat cílenou podporu. Konsorciím, která zahrnují alespoň jeden subjekt z těchto postižených regionů na východní hranici, by proto měl být poskytnut finanční bonus, aby se zajistilo, že zůstanou integrovaná a konkurenceschopná v rámci evropských hodnotových řetězců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Program pro agilní a rychlé inovace v oblasti obrany (AGILE) má testovat rychlou, flexibilní a cílenou podporu obranných inovací, zejména pro malé a střední podniky, začínající podniky a rychle se rozvíjející podniky, které vyvíjejí vznikající a přelomové produkty a technologie pro obranu. ECF by měl umožnit pokračování a další rozvoj agilní a rychlé složky obranných inovací na základě zkušeností získaných z iniciativy AGILE (pilotně testované v období od 1. ledna 2027 do 31. prosince 2027) a prováděné doplňkově s obranným výzkumem a vývojem, akcemi v oblasti inovací a technologické nadřazenosti zavedenými podle tohoto nařízení, programem EUDIS a nástrojem InvestEU ECF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Nica, Borys Budka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	V zájmu podpory přeshraniční spolupráce a posílení odolnosti vnitřního trhu by měl ECF upřednostňovat žádosti o financování podané konsorcii společností usazenými v různých členských státech. Dále s ohledem na vážné ekonomické narušení a zvýšená bezpečnostní rizika, kterým čelí východní hranice Unie jako přímý důsledek útočné války Ruska proti Ukrajině, by měl ECF poskytovat cílenou podporu. Konsorciím, která zahrnují alespoň jednu společnost z těchto postižených regionů na východní hranici, by proto měl být poskytnut finanční bonus, aby se zajistilo, že zůstanou integrovaná a konkurenceschopná v rámci evropských hodnotových řetězců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Současná geopolitická situace v důsledku ruské agrese vůči Ukrajině má nepřiměřený dopad na východoevropské země. Financování z ECF by mělo podporovat toto úsilí o posílení konkurenceschopnosti a zachování hodnotových řetězců EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Regiony sousedící s Ruskem, Běloruskem a Ukrajinou čelí specifickým strukturálním problémům souvisejícím s jejich zeměpisnou polohou, včetně přetrvávajících obtíží při získávání investorů a odlivu stávajících investic v důsledku zvýšených geopolitických rizik. Aby bylo zajištěno vyvážené a soudržné provádění fondu v celé Unii, měla by být těmto příhraničním regionům v rámci ECF poskytována cílená podpůrná opatření. Tato opatření mohou zahrnovat specializované výzvy, posílené poradenské služby, přizpůsobené finanční nástroje a větší viditelnost příležitostí, což místním podnikům umožní přístup k financování a plné využívání cílů fondu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Spojené království Velké Británie hraje důležitou úlohu v evropské obraně, přestože již není součástí EU, a udržuje si významné vazby s průmyslem v členských státech EU. Spojené království by proto mělo být rovněž zapojeno do činností obranného průmyslu v rámci ECF, a to na jasně vymezeném základě, včetně spravedlivého a přiměřeného finančního příspěvku, aby byla zajištěna vzájemně prospěšná spolupráce v souladu se zásadou upřednostňování Evropy, celkovými cíli činností obranného průmyslu EU a bezpečnostními zájmy Unie a jejích členských států.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Rychlý technologický rozvoj, a to i ve vojenském sektoru, usnadňuje šíření války a zmenšuje územní vzdálenost. Aby byla zajištěna bezpečnost a obrana evropských občanů, která zůstává hlavní prioritou, a s ohledem na to, že silniční a železniční doprava není schopna zajistit dodávky pro vojenské účely v případě rozsáhlé války, měl by ECF rovněž podporovat investice zaměřené na posílení a rozvoj palivových kapacit pro účely dvojího užití, a to jak při dodávkách, tak při skladování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Rychlý technologický rozvoj, a to i ve vojenském sektoru, usnadňuje šíření války a zmenšuje územní vzdálenost. Aby byla zajištěna bezpečnost a obrana evropských občanů, která zůstává hlavní prioritou, a s ohledem na to, že silniční a železniční doprava není schopna zajistit dodávky pro vojenské účely v případě rozsáhlé války, měl by ECF rovněž podporovat investice zaměřené na posílení a rozvoj palivových kapacit pro účely dvojího užití, a to jak při dodávkách, tak při skladování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, João Cotrim De Figueiredo, Morten Løkkegaard, Yvan Verougstraete, Sophie Wilmès, Brigitte van den Berg, Andreas Glück, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Spojené království a Kanada jsou klíčovými spojenci NATO s významnými kapacitami a schopnostmi obranného průmyslu a hlubokými vazbami na Unii. To se odráží i v partnerstvích v oblasti bezpečnosti a obrany s těmito zeměmi. Jejich účast na obranných činnostech ECF, s výhradou spravedlivého a přiměřeného finančního příspěvku, má zásadní význam pro posílení evropské obranné spolupráce a odolnosti průmyslu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Spojené království a Kanada patří k nejbližším partnerům Evropy v oblasti obrany a bezpečnosti s prokázanou průmyslovou kapacitou a společnými programy rozvoje schopností s členskými státy EU. Jejich vyloučení z obranných činností ECF oslabuje evropské obranné schopnosti a spolupráci v době, kdy je třeba je posílit. Přidružení za vhodných podmínek, včetně finančních příspěvků, je politickou prioritou.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Je zásadní, aby ECF obsahoval odpovídající ustanovení týkající se obranného průmyslu, která budou přizpůsobena tak, aby plně řešila všechny zvláštnosti tohoto odvětví, které vyplývají z jeho jedinečné povahy a neoddělitelné vazby na národní bezpečnost a pravomoci členských států.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
<AuNomDe>{ECR}za skupinu ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36 b)	Ukrajinská technologická a průmyslová základna obrany získala díky svému trvalému operačnímu využití v ruské útočné válce odborné znalosti a výrobní schopnosti strategického významu pro vlastní obrannou připravenost Unie, zejména pokud jde o letecké, pozemní a námořní systémy bez posádky, elektronický boj, systémy proti bezposádkovým prostředkům a bezpečnou komunikaci na bojišti. Postupná integrace ukrajinské průmyslové základny obrany do dodavatelských řetězců Unie v souladu se společným sdělením o průmyslové základně obrany Ukrajiny a s předvstupní trajektorií Ukrajiny je ve strategickém zájmu Unie a jejích členských států. Podpora v rámci ECF by měla být koncipována tak, aby tuto integraci usnadňovala, a to i prostřednictvím přeshraničních průmyslových partnerství, ujednání o společné výrobě a výměn dovedností v souladu s podmínkami stanovenými v článcích 11 a 50.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
The Commission proposal recognises Ukraine as eligible for participation in defence activities under Article 50(1)(b), but does not articulate the strategic rationale for that choice. A dedicated recital establishing the Ukrainian defence industrial base as a strategic asset for Union defence readiness, and not merely as a recipient of Union support, provides the political and legal anchor for subsequent operational provisions on cross-border industrial partnerships and joint production. This is consistent with the European Council Conclusions on Ukraine and with the Roadmap for European Defence Readiness 2030.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36b)	Dlouhodobá konkurenceschopnost a strategická autonomie evropské technologické a průmyslové základny obrany závisí na její schopnosti nahradit látky vzbuzující mimořádné obavy a vstupy fosilních paliv, které pocházejí ze třetích zemí nebo podléhají rostoucím regulačním omezením. Závislost na těchto látkách způsobuje dvojí expozici: regulační riziko podle právních předpisů Unie v oblasti životního prostředí a chemických látek a riziko bezpečnosti dodávek, pokud dodavatelé ze třetích zemí omezí vývoz. Podpora z ECF pro obranný výzkum, vývoj a rozšiřování průmyslu by proto měla upřednostňovat vývoj a zavádění náhrad a alternativních procesů, které EDTIB umožní dodržovat platné právo Unie, snížit strategické závislosti a dlouhodobě posílit odolnost jejího dodavatelského řetězce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jana Nagyová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně.
	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně. S ohledem na tyto strategické požadavky by tematická oblast „Odolnost a bezpečnost, obranný průmysl a vesmír“ měla zahrnovat zvláštní a jasně vyčleněné prostředky pro vesmírnou agendu, které by zahrnovaly přípravu, vývoj a provoz družicových systémů a jejich složek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně.
	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně. V rámci ECF jsou podporovány pouze civilní kosmické aplikace. Financování vesmírných činností pro vojenské účely nebo účely dvojího užití by mělo být vyloučeno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně.
	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví a prioritní podpora a financování evropských společností a technologií v této oblasti má zásadní význam. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně.
	(37)	Unijní kosmické technologie, data a služby se staly nepostradatelnou součástí každodenního života Evropanů a hrají zásadní úlohu pro zachování mnoha strategických zájmů. Využití vesmíru přispívá ke všem odvětvím hospodářství od zemědělství po bankovnictví. Je rozhodujícím faktorem pro bezpečnost a obranu a pro dobré fungování a konkurenceschopnost hospodářství, například tím, že poskytuje přesné služby určování polohy pro široké spektrum odvětví a uživatelů, od letectví až po námořní dopravu, a tím hraje klíčovou roli z hlediska nezávislosti a suverenity Evropy a evropských občanů. Oblast vesmíru má zásadní význam pro dosažení priorit EU a jejích strategických cílů, včetně hospodářské prosperity a hospodářské bezpečnosti, dekarbonizace, ekologické a digitální transformace. Oblast vesmíru přispívá k hospodářské bezpečnosti Unie a jejích členských států. Je také hnací silou vědeckého výzkumu a technologických inovací, což se následně promítá do celé řady odvětví, jako je umělá inteligence a kybernetická bezpečnost, a přináší do nich i synergie. A v neposlední řadě nabízí platformu k mezinárodní spolupráci a diplomacii v oblasti vesmíru, která podpoří postavení Unie jako spolehlivého partnera na celosvětové scéně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(37a)	Evropská kosmická agentura (ESA) je jakožto mezinárodní organizace s rozsáhlými odbornými znalostmi v oblasti vesmíru, s níž Unie v roce 2004 uzavřela rámcovou dohodu, zásadním partnerem při provádění kosmických složek programu. Měly by být navázány a posíleny vhodné vztahy s ESA. Činnosti prováděné v rámci ESA mohou přispívat ke kosmickým složkám popsaným v tomto nařízení, připravovat je a doplňovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 37 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(37a)	ESA jako mezinárodní organizace s rozsáhlými odbornými znalostmi v oblasti vesmíru, se kterou EU uzavřela rámcovou dohodu v roce 2004, je důležitým partnerem při provádění programu, s nímž by měly být navázány a posíleny odpovídající vztahy. Činnosti prováděné v rámci ESA mohou přispívat ke kosmickým složkám popsaným v tomto nařízení, připravovat je a doplňovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 38</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(38)	Složky ECF týkající se vesmíru jsou citlivé. Jejich služby musí být robustní a naprosto spolehlivé. Musí být zajištěna kontinuita služeb a vysoká úroveň bezpečnosti, a to i v těch nejvážnějších krizových situacích. Důsledky porušení těchto podmínek by mohly mít dramatické důsledky pro bezpečnost Unie a jejích členských států. Z toho důvodu je třeba použít zvláštní ustanovení pro konkrétní okolnosti.
	(38)	Složky ECF týkající se vesmíru jsou citlivé. Jejich služby musí být robustní a naprosto spolehlivé. Musí být zajištěna kontinuita služeb a vysoká úroveň bezpečnosti, a to i v těch nejvážnějších krizových situacích. Důsledky porušení těchto podmínek by mohly mít dramatické důsledky pro bezpečnost Unie a jejích členských států. Z toho důvodu je třeba použít zvláštní ustanovení pro konkrétní okolnosti. ECF by měl zároveň zhodnotit rychlou transformaci kosmického odvětví, v němž noví aktéři a přelomové technologie přetvářejí trhy, kterým dlouho dominují etablovaní systémoví integrátoři. V zájmu zachování strategické autonomie a nezávislosti Unie ve vesmíru a odstranění rozdílů v její konkurenceschopnosti vůči globálním hráčům by ECF měl podporovat vzájemně prospěšná partnerství mezi zavedeným evropským kosmickým průmyslem a nově vznikajícími společnostmi působícími v oblasti „New Space“ a využívat vzájemně se doplňující silné stránky každého z nich napříč předcházejícími a navazujícími segmenty kosmického hodnotového řetězce a segmenty na oběžné dráze.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 38</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(38)	Složky ECF týkající se vesmíru jsou citlivé. Jejich služby musí být robustní a naprosto spolehlivé. Musí být zajištěna kontinuita služeb a vysoká úroveň bezpečnosti, a to i v těch nejvážnějších krizových situacích. Důsledky porušení těchto podmínek by mohly mít dramatické důsledky pro bezpečnost Unie a jejích členských států. Z toho důvodu je třeba použít zvláštní ustanovení pro konkrétní okolnosti.
	(38)	Složky ECF týkající se vesmíru jsou citlivé. Jejich služby musí být robustní a naprosto spolehlivé. Musí být zajištěna kontinuita služeb a vysoká úroveň bezpečnosti, a to i v těch nejvážnějších krizových situacích. Důsledky porušení těchto podmínek by mohly mít dramatické důsledky pro bezpečnost Unie a jejích členských států. Z toho důvodu je třeba použít zvláštní ustanovení pro konkrétní okolnosti, zejména přísné oddělení poskytování služeb vládním orgánům od jakékoli komerční služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury, včetně strategické infrastruktury dvojího užití, jako jsou přístavy, a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, sabotáž energetických soustav, chemické, biologické, radiologické a jaderné (SBRN) incidenty, pronikání dronů, dezinformační kampaně, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti, včetně prací souvisejících s ochranou, monitorováním a opravami kritické infrastruktury, a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími. Práce v tomto kontextu zahrnují nákup, dodávku a zavedení součástí, systémů a služeb včetně softwaru, rozvojových, modernizačních, stavebních a instalačních činností v souvislosti s projektem, přejímku zařízení a zahájení projektu. ECF by měl dále podporovat posílenou spolupráci mezi civilními a vojenskými aktéry v oblasti odolnosti, a to i prostřednictvím podpory infrastruktury a kapacit dvojího využití, jako jsou dopravní sítě a letecké přepravní kapacity, které mohou sloužit jak civilní reakci na mimořádné události, tak potřebám obrany. V zájmu posílení připravenosti Unie by opatření podporovaná z ECF měla v rámci přístupu usilujícího o zvyšování celospolečenské odolnosti přispívat k zapojení veřejných orgánů, průmyslu, občanské společnosti a občanů a podpoře koordinace na všech úrovních správy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti, jakož i zabezpečení dodávek potravin a kritických vstupů, jako jsou hnojiva. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaná trestná činnost, kyberkriminalita, environmentální válka, klimatické a jiné environmentální katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost, zmírňování a přizpůsobování již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre, Maria Grapini, Giorgio Gori, Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti, jakož i zabezpečení dodávek potravin a kritických vstupů. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Potravinové zabezpečení a odolnost kritických vstupů jsou nedílnou součástí strategické autonomie a odolnosti Unie. V souvislosti s rostoucími hybridními hrozbami, klimatickými riziky a narušením infrastruktury má zajištění potravinových systémů zásadní význam pro hospodářskou stabilitu, územní soudržnost a civilní připravenost. Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je zajistit, aby rámec ECF odrážel komplexnější přístup k bezpečnosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury, civilní připravenosti a zabezpečení dodávek potravin a kritických vstupů. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Daniel Attard, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby a šoky v rámci dodavatelských řetězců, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími a dodavatelskými řetězci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Alexander Bernhuber, Adam Jarubas, Norbert Lins, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral, Carmen Crespo Díaz, Herbert Dorfmann, Stefan Köhler, Daniel Buda, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury, strategických zařízení pro skladování potravin a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.
	(39)	ECF by měl rovněž podporovat politické cíle týkající se bezpečnější a lépe chráněné Evropy, která je lépe připravena na bezpečnostní hrozby, zejména posílením konkurenceschopnosti evropského průmyslu a strategické autonomie, včetně námořní a celní bezpečnosti, kritické energetické a dopravní infrastruktury a civilní připravenosti, včetně potravinového zabezpečení. Aby bylo možné čelit rostoucím bezpečnostním a hybridním hrozbám, jako jsou terorismus, organizovaný zločin, kyberkriminalita, klimatické katastrofy a útoky na kritickou infrastrukturu, měl by ECF podporovat úsilí Evropy v oblasti zvyšování povědomí o hrozbách, budování odolnosti a navyšování investic do bezpečnosti a měl by podporovat připravenost již od návrhu napříč příslušnými odvětvími.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(39a)	Stále více technologií, včetně baterií, řešení pro skladování energie, palivových článků a elektrických pohonných systémů, má aplikace dvojího užití, které mají strategický význam pro evropský obranný a kosmický průmysl, s aplikacemi sahajícími od zbraní a kosmických systémů se směrovým vyzařováním energie až po radary a bezpilotní pozemní, vzdušné a námořní systémy. Odborné znalosti průmyslu v oblasti těchto technologií jsou soustředěny v omezeném počtu třetích zemí, což Unii vystavuje narušení dodavatelských řetězců a nátlakovým praktikám, včetně kontrol vývozu a diskriminačních subvencí. Pokud financování z prostředků Unie podle tohoto nařízení podporuje technologie s obrannými a kosmickými aplikacemi, mělo by podporovat především subjekty usazené v Unii a fakticky kontrolované subjekty Unie. Je-li nezbytná účast třetích zemí, měla by být pokud možno strukturována prostřednictvím společných podniků určených k rozvoji technologického a výrobního know-how v rámci Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(39a)	Vzhledem ke stále propojenější povaze evropské kritické infrastruktury, jako jsou energetické sítě a dopravní sítě, je koordinovaná a trvalá podpora v oblasti ochrany kritické infrastruktury klíčem k posílení kolektivní bezpečnosti Unie a jejích členských států.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(39b)	V zájmu posílení schopnosti Unie předcházet vyvíjejícím se bezpečnostním hrozbám, odhalovat je a reagovat na ně, včetně hybridních kampaní zaměřených na kritickou infrastrukturu, je nezbytné posílit konkurenceschopnost, technologickou kapacitu a odolnost evropského průmyslového ekosystému civilní bezpečnosti. Cílená podpora Unie by proto měla prosazovat vývoj, testování, ověřování a zavádění bezpečnostních technologií a řešení, usnadňovat jejich zavádění na trh ze strany odborníků v oblasti bezpečnosti a podporovat kolaborativní zadávání veřejných zakázek a průmyslové projekty strategického významu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(39c)	Vývoj, zavádění a provoz bezpečnostních technologií vyžaduje specializované dovednosti, jako je systémové inženýrství, kybernetická bezpečnost, umělá inteligence a analýza dat, často ve spojení s bezpečnostními prověrkami. Nedostatek kvalifikovaných pracovníků již nyní brání evropskému bezpečnostnímu průmyslu a mohl by ohrozit investice realizované prostřednictvím ECF. Bezpečnostní opatření podporovaná z ECF by měla systematicky zahrnovat rozvoj dovedností, odbornou přípravu a certifikaci, a to v úzké koordinaci s příslušnými iniciativami EU v oblasti dovedností a vzdělávání. ECF by měl zejména podporovat rozvoj specializovaných ekosystémů odborné přípravy zahrnujících průmysl, výzkumné organizace, provozovatele kritické infrastruktury a veřejné orgány s cílem zajistit připravenost pracovní síly v průběhu celého životního cyklu bezpečnostních schopností.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos, Wouter Beke, Matej Tonin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy. V tomto duchu bude nezbytné zajistit hladký přechod k rozvoji a industrializaci civilních technologií s potenciálními obrannými aplikacemi vyvinutých v rámci jiných programů Unie, zejména programu Horizont Evropa, v rámci Evropského fondu pro konkurenceschopnost. Zároveň bude nanejvýš důležité investovat do průlomových technologií a obranných inovací, které řeší stávající nedostatky ve schopnostech a umožňují ozbrojeným silám členských států působit ve scénářích, které se vyznačují novými hrozbami a novými výzvami. Výzkumné a vývojové činnosti spojené s těmito technologiemi by měly doplňovat, nikoli nahrazovat jiné výzkumné a vývojové činnosti založené na schopnostech, jejichž cílem je zajistit obrannou připravenost a zvýšit konkurenceschopnost EDTIB.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Nikolina Brnjac</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy. V zájmu posílení průmyslové základny Unie, strategické autonomie a odolnosti by ECF měl podporovat mobilní prostředky dvojího užití, včetně dronů, protidronových systémů, trajektů a plošin pro železniční přepravu vojenského vybavení. ECF by měl rovněž přispívat k rozšiřování alternativních paliv dvojího užití pro letectví, včetně udržitelných leteckých paliv (SAF) a související modulární infrastruktury, které podporují jak strategickou autonomii, tak operační připravenost, přičemž se uznává, že vojenské letecké palivo je odvozeno z civilního leteckého paliva se specifickými přísadami. Kromě toho má zásadní význam ochrana kritické dopravní infrastruktury, neboť hladký pohyb osob a zboží je klíčem ke konkurenceschopnosti a odolnosti Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy. Kromě toho by měl zvláštní program pro výzkum a inovace v oblasti obrany podporovat inovativní začínající a rychle se rozvíjející podniky v oblasti obrany, mimo jiné prostřednictvím přímého kapitálu, a to na základě úspěšných zkušeností fondu ERI v civilním využití, s cílem dále urychlit inovační cyklus EDTIB a lépe připravit EDTIB na novou obrannou realitu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálního dvojího využití synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií a dvojího využití civilních technologií pro účely obrany.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti, projekty přispívající k regionální odolnosti v oblasti bezpečnosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, a musí být upřednostňovány, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti, projekty přispívající k regionální odolnosti v oblasti bezpečnosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, a musí být upřednostňovány, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.
	(40)	Stále častěji se setkáváme s využitím týchž technologií pro tržní a obranné použití, nezřídka díky inovačním startupům. Je proto nezbytné hledat opatření k lepšímu využití potenciálních synergií mezi civilní a obrannou oblastí a technologií dvojího užití, včetně lékařských protiopatření. Technologie, materiály, znalosti nebo výrobky dvojího užití, které lze využít jak pro civilní, tak pro vojenské účely, mohou být podporovány v rámci celého ECF, aby se zajistilo lepší propojení technologického průmyslu Unie s její obrannou průmyslovou základnou i s technologickým inovačním kapitálem Evropy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Podle přijatého stanoviska výboru SANT k ECF.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Borys Budka, Danuše Nerudová, Davor Ivo Stier, Nikolina Brnjac, Karlo Ressler, Miriam Lexmann, Adam Jarubas, Krzysztof Hetman, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Iuliu Winkler, Loránt Vincze, Andrzej Halicki, Virgil-Daniel Popescu, Inese Vaidere, Tomáš Zdechovský, Siegfried Mureşan, Ioan-Rareş Bogdan, Daniel Buda, Gheorghe Falcă, Adina Vălean, Romana Tomc, Eva Maydell, Jan Farský, Rasa Juknevičienė, Andrey Kovatchev, Andrey Novakov, Ilia Lazarov, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(40a)	Aby se zajistilo, že přínosy zvýšené konkurenceschopnosti budou sdíleny v celé Unii, měl by fond ECF rovněž sledovat specifické cíle, pokud jde o snižování hospodářských, sociálních a územních rozdílů a o podporu konvergence mezi méně rozvinutými, přechodovými a rozvinutějšími regiony. Na základě této podpory by se měly řešit přetrvávající rozdíly v oblasti inovací a digitalizace a zajistit účinné šíření inovací a všeobecného využívání pokročilých technologií ve všech regionech Unie. Toho by mělo být dosaženo cílenou technickou pomocí a zdroji, důkladným sledováním zeměpisného rozložení mezi regiony a využíváním pobídek v příslušných výzvách s cílem zajistit, aby byla pokryta široká škála odvětví a regionů a aby se zabránilo nadměrné odvětvové nebo zeměpisné koncentraci. Hlavním cílem by mělo být zpřístupnit financování z fondu ECF co největšímu počtu příjemců v celé EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Borys Budka, Eva Maydell, Romana Tomc, Adina Vălean, Gheorghe Falcă, Daniel Buda, Ioan-Rareş Bogdan, Siegfried Mureşan, Tomáš Zdechovský, Inese Vaidere, Virgil-Daniel Popescu, Andrzej Halicki, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Mirosława Nykiel, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Miriam Lexmann, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Danuše Nerudová, Jan Farský, Rasa Juknevičienė, Andrey Kovatchev, Andrey Novakov, Ilia Lazarov, Eszter Lakos, Sandra Kalniete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(40b)	Toto nařízení zavádí nové kategorie prvožadatelů a méně zkušených žadatelů, kterým by měla být věnována zvláštní pozornost a cílená podpora, neboť právě pro ně je v soutěži o finanční prostředky z centrálně řízených programů Unie často obtížné uspět. Přetrvávající rozdíly v účasti a míře úspěšnosti prohlubují v mnoha regionech a členských státech Unie rozdíly v oblasti konkurenceschopnosti a výzkumu. Například zkušenosti s programem Horizont Evropa poukazují na významnou zeměpisnou koncentraci financování, kdy čtyři členské státy získaly od roku 2021 jednotlivě více finančních prostředků Unie na inovační projekty než patnáct zemí zapojených do programu rozšiřování účasti dohromady.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit závazné rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034, v němž budou stanoveny minimální příděly pro dílčí cíle v rámci jednotlivých oblastí. Závazné minimální příděly jsou nezbytné k zajištění toho, aby žádná jednotlivá priorita nebyla v rámci sdíleného finančního krytí systematicky vytěsňována jinými, a k zajištění dlouhodobého plánovacího horizontu potřebného pro víceleté strategické projekty, infrastrukturu a finanční nástroje. Minimální příděly nepředstavují stropy a nebrání vyšším výdajům, pokud to odůvodňuje poptávka a kvalita projektů. Měla by být zároveň určitá míra flexibility pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, strategické zdravotnické infrastruktury, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Long-term stability and certainty are crucial for investment planning. This is true for all investment planning and indeed also, or particularly so, for expensive infrastructure developments, characterized by decades of earn-back periods. However, there is no need for a non-exhaustive list of infrastructures here, in which a few crucial ones, like electricity grids, are already missing. This list, and suggested limitation, is especially out of place, as this recital explicitly tries to connect long-term stability with the need for flexibility and room for emerging needs and technologies. However, clear direction and choices determining which sectors are strategic for EU competitiveness are absolutely necessary. Instruments like the Competitiveness Coordination Tool and S3 are designed exactly for this and should be fully developed and applied and clearly mentioned in this regulation.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro rozšiřování vodíku od výroby do infrastruktury na úrovni EU v rámci partnerství a zlepšení usnadňování požadavků na dovoz v případě třetích zemí na mezinárodní úrovni a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Adds the components required for the hydrogen ramp-up to the ECF. from Production to infrastructure. Currently, The European Hydrogen Bank (EHB) plays an important role in facilitating early market creation for hydrogen. Both domestic production and imports are important to meet potentially large future demand from industrial sectors such as steel and chemicals. However, This will require additional financing. Furthermore, there is currently no dedicated funding available for the international leg of the EHB to support imports of renewable hydrogen. In order to design a scheme for renewable hydrogen imports from third countries into the EU, substantial analytical and preparatory work is required in the immediate term. Such preparatory work could include, amongst other tasks, analysing the hydrogen market landscape globally, identifying the specific risks associated with the import of hydrogen and the associated financing challenges, and the advantages and disadvantages of different auction design elements, building on existing experience available, such as the international auctions organised by the H2Global Foundation.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit jasné účelově vázané rozpočty v rámci jednotlivých oblastí politiky na období 2028–2034. Přerozdělení prostředků mezi jednotlivými oblastmi politik bude povoleno pouze do výše 5 % kategorie výdajů, která dostává finanční prostředky, nebo kategorie, která poskytuje finanční prostředky. Každé přerozdělení přesahující tento strop vyžaduje prováděcí akt podléhající přezkumnému postupu a předchozímu oznámení Evropskému parlamentu a Radě. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k účelově vázané rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování, což Unii umožní konsolidovat svou poptávku, navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a civilní vesmírné projekty společného zájmu. Obranné projekty nejsou pro financování v rámci ECF způsobilé. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, které umožňují rozsáhlou dekarbonizaci, modulární jaderné reaktory, které přinášejí významné zlepšení energetické bezpečnosti, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, a případně jeho části, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oliver Schenk, Marion Walsmann, Hildegard Bentele</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, polovodiče, kvantovou infrastrukturu, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Dan Nica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, kvantové polovodiče, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.
	(41)	Aby byla zajištěna předvídatelnost pro zúčastněné strany a dostatečná míra jistoty pro plánování investic, měl by ECF stanovit orientační rozdělení rozpočtu mezi jednotlivé oblasti politiky na období 2028–2034 a zároveň zachovat flexibilitu pro přerozdělování částí rozpočtu v souladu s novými výzvami a vznikajícími prioritami po celou dobu trvání víceletého finančního rámce. Za tímto účelem je třeba zajistit, aby v každé oblasti politiky bylo k dispozici určité minimální rozpočtové krytí pro dlouhodobé plánování a závazky, rozdělené v rámci několika let do ročních splátek, které Unii umožní konsolidovat svou poptávku a navázat strategické dlouhodobé vztahy s příjemci, zajistit průmyslu a finančnímu ekosystému dlouhodobou předvídatelnost a napomáhat zřizování důležitých infrastruktur Unie, například pro vodík a průmyslové hospodaření s uhlíkem, satelitní systémy nejvyšší světové třídy, infrastruktury pro pozorování pod vodou, kybernetickou bezpečnost, polovodiče, kvantovou infrastrukturu, umělou inteligenci a vysoce výkonnou výpočetní techniku nebo kritickou infrastrukturu a obranné či vesmírné projekty společného zájmu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Byla přidána čárka, protože polovodiče by měly být uvedeny jako důležitá infrastruktura, zatímco kvantová technologie se týká výpočetní techniky.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(41a)	Malé a střední podniky, inovativní začínající podniky a inovativní rozvíjející se podniky jsou zásadní hnací silou inovací a tvorby pracovních míst a čelí strukturálním překážkám v přístupu k financování Unie a soukromému kapitálu. Aby se zajistilo, že se podpora z ECF dostane k těmto subjektům, mělo by být na jejich podporu vyčleněno nejméně 25 % celkového finančního krytí ECF, z čehož nejméně 5 % by mělo být určeno konkrétně pro inovativní začínající podniky a nejméně 15 % by mělo být určeno konkrétně pro malé a střední podniky. Tyto minimální úrovně by měly být monitorovány prostřednictvím veřejně dostupného přehledu sledujícího finanční prostředky Unie přidělené malým a středním podnikům, inovativním začínajícím podnikům, inovativním rychle se rozvíjejícím podnikům a malým podnikům se střední tržní kapitalizací podle počtu, povahy a zeměpisného rozložení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves, Daniel Attard, Csaba Molnár, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(41a)	Celkový rozpočet pro část programu týkající se „rozšiřování účasti“ by měl činit alespoň 10 % celkového rozpočtu programu a měl by být přínosem pro právní subjekty usazené v zemích, jimž je poskytována podpora pro rozšíření účasti. Finanční prostředky poskytnuté zemím rozšiřování účasti v souladu s jinými částmi programu se nezapočítávají do částky vyčleněné na „rozšiřování účasti“.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(41b)	Výroba čistých technologií je předpokladem dekarbonizace průmyslu Unie a její strategické autonomie v oblasti technologií pro nulové čisté emise. ECF by měl zajistit podstatné a předvídatelné minimální příděly pro výrobu čistých technologií a její dodavatelské řetězce, včetně navýšení výroby a výroby mobility s nulovými emisemi. Tento minimální příděl představuje signál pro dlouhodobé investice, které výrobci strategických čistých technologií potřebují. Je navržen tak, aby doplňoval budoucí Banku pro dekarbonizaci průmyslu, která bude poskytovat specializovanou podporu pro dekarbonizaci energeticky náročných průmyslových odvětví; ECF by se proto měl zaměřit spíše na umožnění výrobní kapacity a odolnosti dodavatelského řetězce než na zdvojování nástrojů, které budou prostřednictvím tohoto specializovaného nástroje k dispozici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 42</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(42)	K dosažení důležitých cílů ECF a k jeho řízení je třeba zajistit dostatečnou úroveň zdrojů na provádění. Rozpočtové krytí by proto mělo poskytovat dostatečný příspěvek na náklady na řízení ECF.
	(42)	K dosažení důležitých cílů ECF a k jeho řízení je třeba zajistit dostatečnou úroveň zdrojů na provádění. Rozpočtové krytí by proto mělo poskytovat dostatečný příspěvek na náklady na řízení ECF. Vzhledem k rozsahu investiční mezery zjištěné na úrovni Unie však zdroje ECF samy o sobě nemohou uspokojit finanční potřeby strategických priorit Unie. ECF by proto měl být navržen tak, aby maximalizoval svou schopnost přilákat soukromý kapitál, zejména od institucionálních investorů a aktérů rizikového kapitálu, a podporou strukturování konkurenceschopného odvětví soukromého kapitálu, rizikového kapitálu a správy aktiv v Unii, které bude schopno přizpůsobit se velikosti globálních konkurentů. Za tímto účelem by měl ECF mobilizovat širokou a modulární škálu finančních nástrojů, včetně grantů, půjček, záruk a rezerv na první ztrátu, které jsou obzvláště vhodné pro podporu veřejných orgánů, infrastrukturních projektů a snižování rizik, jakož i vlastního kapitálu, kvazivlastního kapitálu, rizikového kapitálu, investic fondu fondů, financování růstu a předvýstupního financování, jakož i intervencí na sekundárním trhu, které jsou obzvláště vhodné pro podporu inovativních společností na jejich cestě k investicím a rozšiřování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Na tento základní akt se použije nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509. To stanoví pravidla pro sestavování a plnění souhrnného rozpočtu Unie, včetně pravidel týkajících se grantů, cen, nefinančních darů, zadávání veřejných zakázek, nepřímého řízení, finančních nástrojů a rozpočtových záruk. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2509, nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 883/201317, nařízením Rady (ES, Euratom) č. 2988/9518, nařízením Rady (Euratom, ES) č. 2185/9619 a nařízením Rady (EU) 2017/193920 mají být finanční zájmy Unie chráněny prostřednictvím přiměřených opatření, včetně prevence, odhalování, nápravy a vyšetřování nesrovnalostí a podvodů, zpětného získávání ztracených, neoprávněně vyplacených či nesprávně použitých finančních prostředků a případného ukládání správních sankcí. Zejména může Evropský úřad pro boj proti podvodům (OLAF) provádět v souladu s nařízeními (EU, Euratom) č. 883/2013 a (Euratom, ES) č. 2185/96 vyšetřování, včetně kontrol a inspekcí na místě, aby zjistil, zda nedošlo k podvodu, korupci nebo jinému protiprávnímu jednání poškozujícímu finanční zájmy Unie. V souladu s nařízením (EU) 2017/1939 může Úřad evropského veřejného žalobce vyšetřovat a stíhat podvody a jiné protiprávní jednání poškozující nebo ohrožující finanční zájmy Unie, jak je stanoveno ve směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/137121. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2509 mají všechny osoby nebo subjekty, kterým jsou poskytovány finanční prostředky Unie, plně spolupracovat na ochraně finančních zájmů Unie, udělit Komisi, OLAFu, EPPO a Evropskému účetnímu dvoru nezbytná práva a potřebný přístup a zajistit, aby rovnocenná práva udělily i třetí osoby podílející se na vynakládání finančních prostředků Unie.
	(43)	Na tento základní akt se použije nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509. To stanoví pravidla pro sestavování a plnění souhrnného rozpočtu Unie, včetně pravidel týkajících se grantů, cen, nefinančních darů, zadávání veřejných zakázek, nepřímého řízení, finančních nástrojů a rozpočtových záruk. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2509, nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 883/201317, nařízením Rady (ES, Euratom) č. 2988/9518, nařízením Rady (Euratom, ES) č. 2185/9619 a nařízením Rady (EU) 2017/193920 mají být finanční zájmy Unie chráněny prostřednictvím přiměřených opatření, včetně prevence, odhalování, nápravy a vyšetřování nesrovnalostí a podvodů, zpětného získávání ztracených, neoprávněně vyplacených či nesprávně použitých finančních prostředků a případného ukládání správních sankcí. Zejména může Evropský úřad pro boj proti podvodům (OLAF) provádět v souladu s nařízeními (EU, Euratom) č. 883/2013 a (Euratom, ES) č. 2185/96 vyšetřování, včetně kontrol a inspekcí na místě, aby zjistil, zda nedošlo k podvodu, korupci nebo jinému protiprávnímu jednání poškozujícímu finanční zájmy Unie. V souladu s nařízením (EU) 2017/1939 může Úřad evropského veřejného žalobce vyšetřovat a stíhat podvody a jiné protiprávní jednání poškozující nebo ohrožující finanční zájmy Unie, jak je stanoveno ve směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/137121. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2509 mají všechny osoby nebo subjekty, kterým jsou poskytovány finanční prostředky Unie, plně spolupracovat na ochraně finančních zájmů Unie, udělit Komisi, OLAFu, EPPO a Evropskému účetnímu dvoru nezbytná práva a potřebný přístup a zajistit, aby rovnocenná práva udělily i třetí osoby podílející se na vynakládání finančních prostředků Unie. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2509, a zejména s čl. 6 odst. 3 a čl. 138 odst. vi), se při plnění rozpočtu vyžaduje dodržování Listiny základních práv Evropské unie a respektování hodnot Unie, jakož i vyloučení subjektů, které se dopustily protiprávního jednání neslučitelného s hodnotami Unie.

	_________________
	_________________

	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 883/2013 ze dne 11. září 2013 o vyšetřování prováděném Evropským úřadem pro boj proti podvodům (OLAF) a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1073/1999 a nařízení Rady (Euratom) č. 1074/1999 (Úř. věst. L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj).
	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 883/2013 ze dne 11. září 2013 o vyšetřování prováděném Evropským úřadem pro boj proti podvodům (OLAF) a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1073/1999 a nařízení Rady (Euratom) č. 1074/1999 (Úř. věst. L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj).

	Nařízení Rady (ES, Euratom) č. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochraně finančních zájmů Evropských společenství (Úř. věst. L 312, 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj).
	Nařízení Rady (ES, Euratom) č. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochraně finančních zájmů Evropských společenství (Úř. věst. L 312, 23.12.1995, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj).

	19 Nařízení Rady (Euratom, ES) č. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolách a inspekcích na místě prováděných Komisí za účelem ochrany finančních zájmů Evropských společenství proti podvodům a jiným nesrovnalostem (Úř. věst. L 292, 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj).
	19 Nařízení Rady (Euratom, ES) č. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolách a inspekcích na místě prováděných Komisí za účelem ochrany finančních zájmů Evropských společenství proti podvodům a jiným nesrovnalostem (Úř. věst. L 292, 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj).

	20 Nařízení Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. října 2017, kterým se provádí posílená spolupráce za účelem zřízení Úřadu evropského veřejného žalobce (Úř. věst. L 283, 31.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj).
	20 Nařízení Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. října 2017, kterým se provádí posílená spolupráce za účelem zřízení Úřadu evropského veřejného žalobce (Úř. věst. L 283, 31.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj).

	21 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. července 2017 o boji vedeném trestněprávní cestou proti podvodům poškozujícím finanční zájmy Unie (Úř. věst. L 198, 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj).
	21 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. července 2017 o boji vedeném trestněprávní cestou proti podvodům poškozujícím finanční zájmy Unie (Úř. věst. L 198, 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(43a)	Dodržování zásad právního státu, jak je uvedeno v článku 2 Smlouvy o Evropské unii, je jednou ze základních hodnot, na nichž je Unie založena, a je předpokladem vzájemné důvěry mezi členskými státy a řádného fungování Unie. Dodržování zásad právního státu je nezbytné pro zajištění legitimity, transparentnosti a odpovědnosti za využívání finančních prostředků Unie. Podpora Unie podle tohoto nařízení by proto měla být podmíněna dodržováním zásad právního státu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle konkurenceschopnosti, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací.
	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit obecný cíl ECF, tj. posílit veřejný, sociální, ekologický, průmyslový a technologický pokrok a odolnost financováním a podporou veřejných investic do strategických civilních odvětví, veřejné infrastruktury, kvalitních pracovních míst, demokratické účasti a územní soudržnosti, přičemž přednost mají projekty s jasnou přidanou hodnotou Unie a veřejným zájmem, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací. Financování z ECF by však nemělo být dostupné pro účast z třetích zemí, které jsou zapojeny nezákonné okupace nebo anexe území, ani třetích zemí odpovědných za hrubé a systematické porušování lidských práv nebo jiné porušování mezinárodního práva


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle konkurenceschopnosti, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací.
	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle konkurenceschopnosti, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací, pod podmínkou, že je Unie hlavním rozhodovatelem a pravidelně monitoruje společně přijatá opatření a společné projekty. 


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle konkurenceschopnosti, a to i ze strany členských států, třetích zemí a mezinárodních organizací.
	(44)	Aby podpořil konkurenceschopnost Unie, měl by ECF vedle svého rozpočtu pokud možno přitahovat a vytvářet dodatečné vnější účelově vázané příjmy. V tomto ohledu by měl být ECF otevřený a měl by usnadňovat součinnost a spolupráci v případě veškerých finančních či nefinančních příspěvků, které mohou podpořit cíle Evropské unie v oblasti konkurenceschopnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit odolnost a svrchovanost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF by měl být určen k podpoře subjektů nacházejících se v Unii, včetně podpory výroby a rozšiřování a recyklace strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Vzhledem k omezenému celkovému finančnímu krytí ECF by se zdroje měly soustředit na posílení evropské průmyslové svrchovanosti ve strategických oblastech. Podpora Unie, z níž mají prospěch subjekty nedostatečně ukotvené v Unii nebo která umožňuje přenos technologií, přemístění nebo offshoring do nezpůsobilých třetích zemí, podkopává základní princip fondu. Preferenční ustanovení EU uvedená v tomto nařízení by se proto měla uplatňovat závazným a diferencovaným způsobem, přizpůsobeným citlivosti a strategickému významu každého opatření, a měla by stanovit povinná omezení účasti, výkonnosti, převodu, dodávek a kontroly v souladu s článkem 10. Tato ustanovení by měla vycházet z požadavků stanovených v příslušných odvětvových právních předpisech a doplňovat je.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, a to upřednostňováním investic, které posilují domácí průmyslovou kapacitu ve všech členských státech, přispívají k omezování mezer ve financování a průmyslu v celé Unii a podporují hospodářskou konvergenci a regionální odolnost v celé Unii, zejména v regionech střední a východní Evropy, a snižuje strategické závislosti na třetích zemích, zejména pokud jde o kritické technologii, energii a suroviny, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek spojených s použitím konkrétních výrobků a technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné propojit to s dostupností silného inovačního kapitálu a kvalifikované pracovní síly v jednotlivých regionech, a tím podpořit přirozené vazby mezi konkrétními tématy nebo průmyslovými odvětvími a příslušným potenciálem lidských zdrojů v každém regionu. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit svrchovanost, vedoucího postavení v oblasti technologií a odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl být ECF určen subjektům nacházejícím se v Unii, a to i na podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií, v souladu s článkem 10.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování upřednostňovalo využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků a aby k těmto technologiím přispívalo. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Martin Hojsík, Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.
	(45)	S cílem podpořit odolnost hospodářství Unie, zejména snížením strategických závislostí, by měl ECF umožnit, aby Unie upřednostňovala podporu výroby a vývoje strategických technologií a odvětví nacházejících se v Unii, zejména v případě opatření souvisejících se strategickými aktivy, zájmy, autonomií nebo bezpečností Unie, a to v souladu s právem Unie a jejími mezinárodními závazky. Je nezbytné, aby evropské financování přispívalo k využívání strategických technologií a produktů vyvinutých v Unii a financovaných z evropských prostředků. Aby v Unii podpořil vývoj a výrobu strategických technologií financovaných z unijních prostředků, měl by mít ECF možnost podmínit svou podporu omezením kontroly, omezením převodu aktiv a omezením dodávek pro použití konkrétních výrobků a technologií.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zemědělství a potraviny by měly být považovány za strategické nástroje k dosažení cílů Unie v oblasti konkurenceschopnosti a strategické autonomie. Proto by z ECF měly být podporovány činnosti a investice přispívající k udržitelnému rozvoji zemědělství a potravinového hodnotového řetězce, aby se zajistilo, že Unie zůstane konkurenceschopná a bude stát v čele inovací v těchto odvětvích.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Martin Hojsík, Morten Løkkegaard, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(45a)	Pro posílení strategické autonomie a konkurenceschopnosti Unie je zásadní podporovat inovace a investice do udržitelného a odolného zemědělsko-potravinářského odvětví. Potravinové zabezpečení jako klíčový pilíř odolnosti lze do značné míry řešit posílením domácí produkce udržitelných zemědělských produktů, usnadněním rozvoje diverzifikovaných hodnotových řetězců, jejichž činnosti přispívají ke snížení závislosti na dovozu. V zájmu posílení konkurenceschopnosti zemědělsko-potravinářského odvětví by měly být uskutečňovány investice v celém hodnotovém řetězci, který zahrnuje výzkum a inovace, výrobu a spotřebu, a jejich cílem by mělo být zachovat pozici Unie jako strategického aktéra v oblasti vývoje biotechnologií. Zemědělsko-potravinářský systém je klíčovou dekarbonizační pákou, díky níž se přijetí a zachování udržitelných výrobních postupů v rámci diverzifikovaných výrobních systémů stává strategickou prioritou pro splnění cílů Unie v oblasti udržitelnosti. Zemědělské postupy, jako jsou diverzifikované systémy pěstování plodin, které zvyšují zdraví a úrodnost půdy a zároveň snižují závislost na vstupech, včetně pěstování bílkovinných plodin, jsou klíčem k ochraně schopnosti Unie absorbovat otřesy před klimatickými a geopolitickými riziky. Je rovněž zásadní uznat úlohu stravy v boji proti zdravotním rizikům a nemocem. Finanční prostředky Unie by měly být poskytnuty na vývoj potravinářských výrobků, které pozitivně přispívají ke zdravé stravě spotřebitelů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(45a)	V zájmu posílení konkurenceschopnosti, technologické odolnosti a strategické autonomie Unie by měl ECF podporovat koordinované a trvalé investice do strategických odvětví, včetně digitálních technologií, umělé inteligence, biotechnologií, čistých technologií a kritické infrastruktury, a zároveň přispívat ke snižování roztříštěnosti, posilování průmyslových a inovačních kapacit ve všech členských státech, včetně regionů střední a východní Evropy, a rozšiřování projektů s velkým dopadem v rámci Unie. Příjemci finančních prostředků Unie by se měli zavázat k zachování výroby, duševního vlastnictví a klíčových průmyslových činností v Unii po stanovenou dobu, aby se zajistilo, že podpora Unie přispěje k dlouhodobé průmyslové kapacitě a zabrání přemístění mimo Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 45 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(45a)	Pro zvýšení odolnosti Unie je velmi důležité, aby technologie vyvinuté v obranném sektoru byly rovněž slučitelné s kritérii NATO, což by mělo toto nařízení zajistit stanovením konkrétních požadavků a společných výzkumných a vývojových týmů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Christophe Clergeau, Pierre Jouvet, Raphaël Glucksmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie. ECF by neměl být otevřen účasti třetích zemí zapojených do nezákonné okupace nebo anexe území; ani třetích zemí odpovědných za hrubé a systematické porušování lidských práv nebo jiné porušování mezinárodního práva.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, které dodržují mezinárodní právo a rovnocenné environmentální a sociální normy, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie. Toto přidružení by mělo být uzavřeno v souladu s článkem 218 Smlouvy o fungování EU a mělo by vyžadovat souhlas Parlamentu podle čl. 218 odst. 6 písm. a) Smlouvy o fungování EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie. V rámci spolupráce v obranném průmyslu ECF nefinancuje subjekty, které se nacházející v jiných třetích zemích než přidružených zemích nebo které jsou kontrolovány jinými zeměmi než přidruženými, ani akce prováděné těmito subjekty. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie. Tato spolupráce by neměla vytvářet ani posilovat strategické závislosti a měla by zůstat plně v souladu s cílem posílit strategickou autonomii a odolnost Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země za předpokladu, že Unie je hlavním rozhodovacím orgánem a pravidelně sleduje společně prováděná opatření a projekty. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci se třetími zeměmi, pokud je to v zájmu Unie. V těchto mezích může Unie k činnostem v rámci ECF plně nebo částečně přidružit třetí země. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody třetích zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních zájmů Unie.
	(46)	Činnosti ECF by měly být otevřeny spolupráci s konkrétními třetími zeměmi, zejména se členy Evropského sdružení volného obchodu, kteří jsou členy Evropského hospodářského prostoru, jakož i s Andorrou, Monakem a San Marinem, pokud je to v zájmu Unie. Přidružení by mělo zajišťovat spravedlivou vyváženost, pokud jde o příspěvky a výhody přidružených zemí, jakož i ochranu finančních a případně bezpečnostních a obranných zájmů Unie nebo jejích členských států, včetně dodržování zásady dobrých sousedských vztahů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(46a)	ECF usiluje o posílení spolupráce se zeměmi globálního Jihu a podporuje sdílení znalostí a osvědčených postupů s cílem optimalizovat využívání dostupných finančních prostředků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF, přičemž je třeba zajistit vyvážené zeměpisné rozložení podpory v celé Unii a zabránit nadměrné koncentraci financování v omezeném počtu členských států, přičemž zvláštní pozornost by měla být věnována projektům, které posilují průmyslovou kapacitu, výrobu a technologickou suverenitu v Unii. Zvláštní pozornost by měla být věnována projektům přispívajícím k odolným evropským hodnotovým řetězcům, energetické bezpečnosti, kritickým surovinám a strategickým výrobním kapacitám ve všech regionech Unie. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla rovněž usnadnit širší účast malých a středních podniků, výzkumných středisek a průmyslových subjektů z členských států s nižší mírou účasti v programech Unie. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu. Zjednodušující administrativní opatření by měla být přínosná zejména pro malé a střední podniky, žadatele, kteří podávají žádost poprvé, a subjekty s omezenou administrativní kapacitou.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl využít součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Je-li akce financována společně z ECF a ze zdrojů členských států, zajistí se jednotné právní zacházení s příspěvky Unie a vnitrostátními příspěvky na tuto akci. Zejména pokud příspěvek Unie nepředstavuje státní podporu, nepředstavuje státní podporu ani odpovídající příspěvek členského státu na stejnou akci za předpokladu, že se zabrání dvojímu financování a že kombinovaná podpora nepřekročí celkové způsobilé náklady na akci. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pokud je stejná akce v rámci ECF společně financována ze zdrojů Unie a členských států, mělo by být zajištěno jednotné právní zacházení s oběma příspěvky, aby se zabránilo právní nejistotě, administrativní zátěži a demotivačním faktorům pro vnitrostátní společné investice. Tento přístup posiluje schopnost ECF mobilizovat dodatečné financování a zároveň zachovat záruky proti dvojímu financování a nadměrné kompenzaci.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik, nástrojů politiky soudržnosti (EFRR) a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. ECF zejména zajistí doplňkovost s nástroji politiky soudržnosti v regionech se zavedenými ekosystémy inteligentní specializace s cílem posílit územní soudržnost a zabránit ohrožení stávajících regionálních investic do inovací. Pravidla pro kombinování a kumulaci financování z ECF a EFRR se vyjasní a zjednoduší prostřednictvím aktů v přenesené pravomoci do dvanácti měsíců od vstupu v platnost. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Zejména obnovené strategie pro inteligentní specializaci (S3) jsou klíčovým místně orientovaným nástrojem k posílení synergií mezi plány národního a regionálního partnerství a Evropským fondem pro konkurenceschopnost sladěním priorit evropské konkurenceschopnosti s regionálními inovačními ekosystémy a silnými stránkami průmyslu. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu. Zejména by měly být podporovány synergie s programy politiky soudržnosti, aby se usnadnilo přijímání a zavádění vysoce kvalitních projektů, včetně projektů, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti lze udělit pouze vysoce kvalitním akcím, které významně přispívají k cílům stanoveným v článku 3 a které posilují veřejnou infrastrukturu, veřejné služby nebo demokratickou hospodářskou kapacitu. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Yvan Verougstraete, Stine Bosse</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.
	(47)	ECF by měl být otevřený a měl by usnadňovat součinnost s dalšími činnostmi Unie, které podporují oblasti politiky úzce související s konkurenceschopností, včetně rámcového programu pro výzkum a inovace, vnějších politik a programů ve sdíleném řízení s členskými státy. To by mělo umožnit kombinaci a kumulaci financování akcí podporujících cíle více než jedné oblasti politiky Unie. Komise a členské státy by měly navázat spolupráci s cílem zajistit soudržnost a doplňkovost mezi ECF a nařízením (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství]. Kromě toho by měla být usnadněna podpora na základě nařízení (EU) [XXX] [plány národního a regionálního partnerství] a nařízení (EU) [XXX] [nástroj Globální Evropy] a ECF projektům, kterým byla udělena pečeť konkurenceschopnosti, a to za pomoci hodnocení provedeného před udělením pečeti a aniž by byla dotčena pravidla státní podpory. Kritéria pro udělení pečeti konkurenceschopnosti by měla být navržena tak, aby pečeť mohla fungovat také jako záruka kvality, která institucionálním investorům poskytne ujištění, že projekt byl náležitě prověřen. Pečeť konkurenceschopnosti by se měla udělovat vysoce kvalitním projektům, které přispívají k cílům ECF. ECF může být prováděn společně s jinými programy Unie nebo s jinými spoludárci či spoluinvestory, přičemž tito partneři by měli mít možnost zapojit se do hodnotících komisí pro společně financovaná udělovací řízení. Realizace všech těchto synergických aktivit by měla být jednoduchá. Požadavky na podávání zpráv a vedení záznamů pro příjemce by měly být pokud možno omezeny na jediný smluvní tok zpráv a plateb s jednotným souborem pravidel pro veškerou poskytovanou podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(47a)	ECF by měl být prováděn na základě konkurenčních zadávacích řízení zaměřených na excelenci. Pokud je však během provádění programu pozorována přetrvávající koncentrace financování v omezeném počtu členských států, kterou nelze vysvětlit objemem a kvalitou obdržených žádostí, může to naznačovat strukturální překážky účasti, které narušují přidanou hodnotu Unie a územní dosah fondu. Komise by proto měla v rámci svých výročních zpráv v rámci nástroje pro koordinaci konkurenceschopnosti sledovat zeměpisné rozdělení zdrojů, a pokud je taková koncentrace zjištěna, zvážit opatření na straně nabídky, včetně budování kapacit, technické pomoci a úprav koncepce výzev, s cílem řešit strukturální překážky účasti, aniž by se měnila hodnotící kritéria založená na excelenci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady. Evropský fond pro konkurenceschopnost by měl dále významně přispět ke snížení administrativní zátěže spojené s postupy podávání žádostí a prováděním programu. Hodnocení provedená Komisí a nezávislými třetími stranami ukázala nárůst administrativní zátěže v několika po sobě jdoucích generacích programů. Zavedení závazných lhůt pro zpracování rozhodnutí o grantu je vhodný způsob, jak zvýšit hodnotu vynaložených finančních prostředků bez dodatečných rozpočtových zdrojů, a to tím, že se pro žadatele sníží náklady spojené se zpožděním. Podávání zpráv by mělo být omezeno na minimum nezbytné pro řízení programu a prevenci zneužívání; shromážděné údaje by měly být využívány především pro aktivní řízení programu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců, zejména mikropodniků a malých a středních podniků, omezena na naprosté minimum. Podmínky přístupu k fondu by měly být jasné, transparentní a předvídatelné, zejména pokud jde o kritéria způsobilosti, výběrová řízení a harmonogramy hodnocení. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady. Postupy a požadavky na audit se zjednoduší a povinnosti týkající se podávání zpráv a dodržování předpisů budou přizpůsobeny úměrně velikosti příjemců a míře obdržené podpory. Zajistí se vhodné mechanismy předběžného financování a mechanismy úhrad zaručí včasné a předvídatelné platby příjemcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Attard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady. Provádění ECF by mělo upřednostňovat zjednodušené administrativní postupy, minimální požadavky na podávání zpráv a harmonizované postupy podávání žádostí, zejména pro malé a střední podniky, startupy a správní orgány s omezenou kapacitou.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Zvláštní pozornost by měla být věnována zjednodušení postupů přístupu a snížení administrativní zátěže a zátěže spojené se spolufinancováním, zejména pro malé a střední podniky a subjekty z členských států s nižší mírou účasti, mimo jiné prostřednictvím cílených pokynů a technické pomoci. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky, jakož i vhodné pravidelné monitorování v průběhu času s cílem zajistit soulad s požadavky EU v této oblasti. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum, což je důležité zvláště v případě menších provozovatelů. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady, například prostřednictvím podpory ve formě jednorázových částek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum a měl by být maximalizován dopad fondu. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady, a případně i další zjednodušené vykazování nákladů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre, Maria Grapini, Giorgio Gori, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady.
	(48)	Podpora Unie by se měla zaměřovat na dosažení politických cílů. Ve všech případech by mělo být financování z ECF poskytováno formou, která nejlépe umožňuje dosáhnout cílů fondu, a zároveň by měla být administrativní zátěž příjemců omezena na naprosté minimum, zejména v případě menších provozovatelů. Při plnění rozpočtu by měl ECF nabídnout úplný soubor nástrojů podpory Unie a zajistit součinnost mezi jím podporovanými politikami, zejména tím, že umožní používání zjednodušených společných udělovacích řízení, která budou sledovat cíle více než jedné politiky. Jako hlavní zjednodušující opatření by proto mělo být prosazováno odstranění zatěžujícího finančního výkaznictví prostřednictvím co nejširšího využití financování, které není vázáno na náklady, například prostřednictvím podpory ve formě jednorázových částek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby se maximalizoval dopad a dostupnost, měla by podpora z ECF upřednostňovat účinnost a zjednodušení. Snížení administrativní zátěže, zejména pro malé a střední podniky a menší příjemce, a podpora využívání zjednodušených nástrojů financování, jako je financování nesouvisející s náklady, zvýší účinnost, zlepší součinnost mezi politikami a zajistí, aby zdroje Unie byly poskytovány způsobem co nejvíce zaměřeným na výsledky.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(48a)	Granty Unie jako nevratná podpora by měly být vyhrazeny pro právnické subjekty, pro něž je strukturálně obtížné získat přístup k tržnímu financování: neziskové právnické subjekty, subjekty sociální ekonomiky a ziskové subjekty, které jsou malými a středními podniky nebo inovativními scaleupy. Pro větší ziskové subjekty jsou vhodným nástrojem vratné nástroje, finanční nástroje, rozpočtové záruky nebo vlastní kapitál, které zabraňují přesouvání soukromého kapitálu a zajišťují účinné využívání veřejných zdrojů. Výjimka by se měla vztahovat na obranný výzkum a inovace v rámci zvláštního programu zřízeného podle čl. 182 odst. 3 Smlouvy o fungování EU, pokud je účast velkých subjektů obranného průmyslu nezbytná k dosažení cílů programu a nelze jí dosáhnout prostřednictvím neziskových konsorcií nebo konsorcií pouze pro malé a střední podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(48b)	Je-li podpora Unie poskytována ve formě grantu ziskovým právnickým subjektům, měla by se Unie úměrně podílet na hospodářských výnosech generovaných podporovanou operací, pokud tyto výnosy převyšují základní projekce schválené v době udělení grantu. Tato ujednání o sdílení výnosů zajišťují, aby využívání nevratných veřejných zdrojů zůstalo úměrné dosaženým obchodním výsledkům, a snižují riziko neočekávaných zisků z podpory Unie. Rovnocenná opatření by se měla vztahovat na rozpočtové záruky a finanční nástroje v operacích kombinování zdrojů, u nichž by absorpce rizika horšího vývoje ze strany Unie měla být doprovázena spravedlivou účastí na pozitivních výnosech. Příjmy vytvořené na základě těchto ujednání by měly představovat vnitřní účelově vázané příjmy ECF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. Rovněž by měl přispět k vyváženější účasti ve všech členských státech, mimo jiné podporou zapojení subjektů z nedostatečně zastoupených členských států nebo regionů a usnadněním jejich přístupu k podpoře Unie. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev, Miriam Lexmann, Paulius Saudargas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF také stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí. Současně by měl ECF stanovit jasně definovaná kritéria udělení grantu a bodového hodnocení s cílem podpořit méně rozvinuté regiony v členských státech a zajistit skutečnou soudržnost podpory.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. ECF by měl podporovat celoevropskou spolupráci a inkluzivní účast členských států ve strategických průmyslových hodnotových řetězcích. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Kobosko, Martin Hojsík, Ivars Ijabs, Lucia Yar, Joanna Scheuring-Wielgus, Krzysztof Śmiszek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech, a zajišťovat zeměpisně vyvážené rozdělení finanční podpory, včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti, přičemž by měl dodržovat zásadu proporcionality a subsidiarity a poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti a udělení grantu, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech, včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Nica, Borys Budka, Tsvetelina Penkova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech, a zajišťovat zeměpisně vyvážené rozdělení finanční podpory, včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zdroje ECF by měly být využívány rovnoměrně ve všech členských státech, aby se zabránilo koncentraci pouze v některých zemích.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF zavést zjednodušené postupy pro všechny příjemce SZP a zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.
	(49)	ECF by měl podporovat různorodý soubor politik přispívajících ke konkurenceschopnosti a zároveň poskytovat harmonizovaný základní soubor kritérií způsobilosti, který zajistí řízení politik, a zajišťovat dostatečnou úroveň ochrany hospodářských a bezpečnostních zájmů tím, že se podpora Unie zaměří na příjemce v členských státech včetně nejvzdálenějších regionů a zámořských zemí a území. V případě potřeby by měl ECF stanovit zvláštní podmínky způsobilosti pro strategická odvětví a technologie, včetně souvisejících hodnotových řetězců, kritických infrastruktur Unie a zvláštních funkcí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(49a)	Cílem rámcového programu Unie pro výzkum a inovace je sice podporovat excelenci v celé Unii, ale míra účasti a úspěšnosti některých členských států je stále strukturálně nižší. Zejména skupina členských států rozšiřování účasti představuje téměř 30 % obyvatelstva Unie, a přesto tyto země dostávají pouze přibližně 3 % celkových finančních prostředků dostupných v rámci programu Horizont na období 2021–2027. Tato přetrvávající nerovnováha může prohloubit stávající rozdíly ve výzkumných a inovačních kapacitách v rámci Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(49b)	V zájmu posílení hospodářské, sociální a územní soudržnosti v celé Unii je nezbytné zajistit zeměpisně vyvážené rozdělení finančních prostředků podle tohoto nařízení. Zvláštní pozornost by měla být věnována členským státům rozšiřování účasti, které se potýkají s problémy v oblasti výzkumné a inovační kapacity a míry účasti. Měly by být vytvořeny vhodné záruky, včetně zvláštních přídělů a průběžného sledování čerpání finančních prostředků, aby se zabránilo nadměrné koncentraci finančních prostředků v omezeném počtu členských států a podpořila se spravedlivější a inkluzivnější účast v celé Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím víceletých pracovních programů, které by měly být vypracovány v souladu se strategickým prioritním rámcem stanoveným v tomto nařízení, aby byla zajištěna předvídatelnost a strategické řízení i pro prováděcí partnery. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky, jakož i upřesnit, jak by přispěly k překlenutí investiční mezery, které je nezbytné ke splnění příslušných cílů Unie. Pracovní programy by měly zahrnovat měřitelné cíle vyjádřené prostřednictvím kvantitativních cílů a případně ukazatelů výstupů, výsledků, dopadu nebo klíčových ukazatelů výkonnosti v souladu s nařízením o výkonnosti, s cílem posílit odpovědnost, umožnit účinné monitorování výsledků a zabránit neefektivnímu přidělování zdrojů Unie při současném dodržování práva Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Ehler, Oliver Schenk, Matej Tonin, Adina Vălean, Pilar del Castillo Vera, Hildegard Bentele, Angelika Niebler, Eszter Lakos, Wouter Beke, Virgil-Daniel Popescu, Susana Solís Pérez, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. V zájmu hladkého přechodu z Programu InvestEU na nástroj InvestEU ECF by minimální částka podpory v rámci nástroje InvestEU ECF měla být provedena neprodleně a následná navýšení z oblastí politiky by měla být poskytována prostřednictvím příslušných pracovních programů. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aura Salla</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. V zájmu hladkého přechodu z Programu InvestEU na nástroj InvestEU ECF by minimální částka podpory v rámci nástroje InvestEU ECF měla být provedena neprodleně a následná navýšení z oblastí politiky by měla být poskytována prostřednictvím příslušných pracovních programů. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky. Pracovní programy upřednostní akce prováděné veřejnými orgány, veřejnoprávními podniky, univerzitami, veřejnými výzkumnými organizacemi, poskytovateli veřejných služeb, družstvy a jinými neziskovými subjekty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky a zároveň přispívat k vyváženější účasti ve všech členských státech a upřednostňovat projekty, které posilují průmyslovou kapacitu a strategickou autonomii Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Tato kritéria by měla zahrnovat posouzení inovačního potenciálu návrhu, jakož i adicionality financování. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. V souladu s článkem 136 finančního nařízení by se na vysoce rizikové dodavatele měla z bezpečnostních důvodů vztahovat omezení způsobilosti. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.
	(50)	ECF by měl být prováděn prostřednictvím pracovních programů stanovených transparentním a koordinovaným způsobem, jak je stanoveno v tomto nařízení. Pracovní programy by mohly být přijímány v ročním nebo víceletém formátu. Víceletý formát by mohl být zvážen zejména pro účely podpory Unie poskytované na rozpočtové záruky a finanční nástroje, aby měli prováděcí partneři zajištěnu předvídatelnost. Určený způsob provádění odráží zjištěné potřeby zaměřenosti, flexibility, předvídatelnosti a efektivnosti, které jsou nezbytné ke splnění cílů nařízení. V souladu s nařízením (EU, Euratom) 2024/2059 budou pracovní programy a dokumenty k výzvám stanovovat podrobnější technické údaje pro plnění rozpočtu v rámci celého souboru politik podporovaných ECF, včetně specifických kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení v závislosti na nástroji plnění rozpočtu, ať už se jedná o grant, nebo veřejnou zakázku, a na konkrétních cílech politiky. Pracovní programy jsou také vhodným místem pro přidělování rozpočtových prostředků v souladu s vyvíjejícími se politickými prioritami a měly by stanovit příspěvky, specifické podmínky a očekávané výsledky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(50a)	V zájmu zajištění integrity, účinnosti a důvěryhodnosti Evropského fondu pro konkurenceschopnost by výběr a financování projektů podle tohoto nařízení měly být založeny výhradně na transparentních, objektivních a přiměřených kritériích. Rozhodnutí o způsobilosti a udělení by měla být založena striktně na pravidlech a na zásadách přidané hodnoty Unie, adicionality, technické, hospodářské a finanční proveditelnosti, nákladové efektivity a měřitelného pozitivního dopadu. Takový přístup je nezbytný k zajištění rovného zacházení s žadateli a k zabránění svévolnému nebo diskrečnímu přidělování zdrojů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(50a)	V zájmu zachování institucionální rovnováhy a zajištění toho, aby strategické plánování a provádění zůstalo soudržné, předvídatelné a založené na excelenci, by poskytování unijní podpory, včetně podpory obranného průmyslu, nemělo být schvalováno prostřednictvím prováděcích aktů, neboť by to znamenalo riziko roztříštění odpovědnosti a oslabení excelence ECF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(50b)	Malé a střední podniky jsou nedílnou součástí evropského hospodářství a důležitým zdrojem zaměstnanosti a růstového potenciálu, avšak zároveň se potýkají s problémy a překážkami, které si mohou zasluhovat zvláštní pozornost. Pracovní programy v rámci ECF by proto měly obsahovat ustanovení zaměřená výhradně na podporu malých a středních podniků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(51)	Aby finanční nástroje a rozpočtová záruka účinně přilákaly finanční prostředky, musí být prováděcí partneři úzce propojeni. Tím je zajištěno řízení a sladění politik a také vytváření rezervy projektů. Zkušenosti a poznatky získané při provádění programu InvestEU zdůrazňují význam investičních pokynů při budování této účasti a zajišťování potřebné předvídatelnosti a viditelnosti pro prováděcí partnery a investory, aby mohli vytvořit své organizační kapacity a zahájit přípravu investic, přičemž pokyny musí zároveň umožňovat nezbytnou flexibilitu k zajištění odpovídajícího politického řízení při provádění. Investiční pokyny by měly obsahovat podrobný popis oblastí politiky, kterých se intervence týká, a zaměření investic s cílem zajistit adicionalitu a motivovat k přilákání soukromých a veřejných investic na podporu politických cílů a strategických projektů Unie. Investiční pokyny by měly být vypracovány po konzultaci s prováděcími partnery, aby bylo možné využít jejich znalostí trhu, umožnit jim investice do prioritních oblastí Unie a motivovat je k většímu riziku. V zájmu zohlednění měnících se potřeb a vývoje mohou být investiční pokyny přezkoumány v souvislosti s přezkumem víceletého finančního rámce v polovině období.
	(51)	Aby finanční nástroje a rozpočtová záruka účinně přilákaly finanční prostředky, musí být prováděcí partneři úzce propojeni. Tím je zajištěno řízení a sladění politik a také vytváření rezervy projektů. Zkušenosti a poznatky získané při provádění programu InvestEU zdůrazňují význam investičních pokynů při budování této účasti a zajišťování potřebné předvídatelnosti a viditelnosti pro prováděcí partnery a investory, aby mohli vytvořit své organizační kapacity a zahájit přípravu investic, přičemž pokyny musí zároveň umožňovat nezbytnou flexibilitu k zajištění odpovídajícího politického řízení při provádění. Investiční pokyny by měly obsahovat podrobný popis oblastí politiky, kterých se intervence týká, a zaměření investic s cílem zajistit adicionalitu a motivovat k přilákání soukromých a veřejných investic na podporu politických cílů a strategických projektů Unie, mimo jiné upřednostněním investic, které posilují průmyslovou kapacitu, výrobu a strategické hodnotové řetězce v Unii. Investiční pokyny by měly být vypracovány po konzultaci s prováděcími partnery, aby bylo možné využít jejich znalostí trhu, umožnit jim investice do prioritních oblastí Unie a motivovat je k většímu riziku. V zájmu zohlednění měnících se potřeb a vývoje mohou být investiční pokyny přezkoumány v souvislosti s přezkumem víceletého finančního rámce v polovině období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(51)	Aby finanční nástroje a rozpočtová záruka účinně přilákaly finanční prostředky, musí být prováděcí partneři úzce propojeni. Tím je zajištěno řízení a sladění politik a také vytváření rezervy projektů. Zkušenosti a poznatky získané při provádění programu InvestEU zdůrazňují význam investičních pokynů při budování této účasti a zajišťování potřebné předvídatelnosti a viditelnosti pro prováděcí partnery a investory, aby mohli vytvořit své organizační kapacity a zahájit přípravu investic, přičemž pokyny musí zároveň umožňovat nezbytnou flexibilitu k zajištění odpovídajícího politického řízení při provádění. Investiční pokyny by měly obsahovat podrobný popis oblastí politiky, kterých se intervence týká, a zaměření investic s cílem zajistit adicionalitu a motivovat k přilákání soukromých a veřejných investic na podporu politických cílů a strategických projektů Unie. Investiční pokyny by měly být vypracovány po konzultaci s prováděcími partnery, aby bylo možné využít jejich znalostí trhu, umožnit jim investice do prioritních oblastí Unie a motivovat je k většímu riziku. V zájmu zohlednění měnících se potřeb a vývoje mohou být investiční pokyny přezkoumány v souvislosti s přezkumem víceletého finančního rámce v polovině období.
	(51)	Aby finanční nástroje a rozpočtová záruka účinně přilákaly finanční prostředky, musí být prováděcí partneři úzce propojeni. Tím je zajištěno řízení a sladění politik a také vytváření rezervy projektů. Zkušenosti a poznatky získané při provádění programu InvestEU zdůrazňují význam investičních pokynů při budování této účasti a zajišťování potřebné předvídatelnosti a viditelnosti pro prováděcí partnery a investory, aby mohli vytvořit své organizační kapacity a zahájit přípravu investic, přičemž pokyny musí zároveň umožňovat nezbytnou flexibilitu k zajištění odpovídajícího politického řízení při provádění. Investiční pokyny by měly by měly být přijaty prostřednictvím aktů v přenesené pravomoci a obsahovat podrobný popis oblastí politiky, kterých se intervence týká, a zaměření investic s cílem zajistit adicionalitu a motivovat k přilákání soukromých a veřejných investic na podporu politických cílů a strategických projektů Unie. Investiční pokyny by měly být vypracovány po konzultaci s prováděcími partnery, aby bylo možné využít jejich znalostí trhu, umožnit jim investice do prioritních oblastí Unie a motivovat je k většímu riziku. V zájmu zohlednění měnících se potřeb a vývoje mohou být investiční pokyny přezkoumány v souvislosti s přezkumem víceletého finančního rámce v polovině období.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(51a)	Základním cílem ECF by mělo být prohlubování a podpora dokončení jednotného trhu tím, že se podnikům, včetně malých a středních podniků a startupů, umožní růst, rozšiřovat se a inovovat. ECF by měl přednostně usilovat o usnadnění lepšího přístupu podniků k financování, informacím a správní pomoci, a tím přispět ke konkurenceschopnějšímu, dynamičtějšímu a lépe integrovanému jednotnému trhu ve všech členských státech. Tato podpora by měla rovněž zahrnovat lepší pokyny a povědomí o tom, jak získat přístup k finančním prostředkům Unie a souvisejícím nástrojům, jakož i úsilí o snížení administrativní a byrokratické zátěže, která v současné době brání účinnému přístupu k tomuto financování a podpůrným opatřením. Měl by rovněž podporovat uvádění na trh, internacionalizaci a schopnost podniků zapojit se do evropských hodnotových řetězců.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
ECF musí upřednostňovat pokrok při dokončování jednotného trhu tím, že bude pomáhat podnikům, zejména malým a středním podnikům a startupům. Měl by zvýšit povědomí o možnostech financování EU a zároveň snížit administrativní zátěž, která podnikům brání v plném využívání těchto nástrojů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 51 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(51a)	Rozpočtová záruka v rámci nástroje InvestEU ECF by měla být předem přidělena jako jediné horizontální finanční krytí, aby byla zajištěna dlouhodobá viditelnost a jistota pro prováděcí partnery a aby jim bylo umožněno vybudovat organizační kapacitu a seznamy projektů nezbytné pro účinné zavádění. Vyčlenění rozpočtové záruky na jednotlivé oblasti politiky by bylo neslučitelné s tím, že se záruční operace řídí seznamy, a snížilo by flexibilitu potřebnou k reakci na poptávku na trhu napříč odvětvími. Investiční pokyny přijaté prostřednictvím aktu v přenesené pravomoci by měly zajistit odpovídající řízení politiky ve všech těchto oblastech, aniž by prostředky rozpočtové záruky byly předem vázány způsobem narušujícím proces realizace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 52</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(52)	Financování scaleupů z oblasti deep tech z fondu Scaleup Europe oznámeného ve Strategii pro startupy a scaleupy, která existuje v době vstupu tohoto nařízení v platnost, by se mělo provádět za podmínek dohodnutých ve víceletém finančním rámci na období 2021–2027. Veškeré financování scaleupů ve víceletém finančním rámci na období 2028–2034 bude probíhat prostřednictvím ECF.
	(52)	Financování scaleupů z oblasti deep tech z fondu Scaleup Europe oznámeného ve Strategii pro startupy a scaleupy, která existuje v době vstupu tohoto nařízení v platnost, by se mělo provádět za podmínek dohodnutých ve víceletém finančním rámci na období 2021–2027. Veškeré financování scaleupů ve víceletém finančním rámci na období 2028–2034, které probíhá v rámci ECF, by mělo být prováděno v plné doplňkovosti a součinnosti s fondem ERI a s příslušnými činnostmi prováděnými prostřednictvím zvláštního programu pro činnosti v oblasti obranného výzkumu a inovací.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.
	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF. Aby byl zajištěn hladký průběh investic od výzkumu až po uvedení na trh, měla by Komise jmenovat programové manažery ECF s prokázanými výsledky v oblasti financování, rozšiřování a komercializace průlomových inovací. Programoví manažeři ECF by měli koordinovat svou činnost s programovými manažery programu Horizont Evropa s cílem urychlit zhodnocování výsledků výzkumu a měli by přispívat k provádění výzev k předkládání návrhů na rozšíření hodnotového řetězce a akcí agregace poptávky podle tohoto nařízení. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Kromě toho mise EU zřízené podle rámcového programu pro výzkum a inovace sledují ambiciózní a časově vymezené společenské cíle, včetně klimaticky neutrálních a inteligentních měst, přizpůsobení se změně klimatu, boje proti rakovině, zdravých oceánů a půdy, které k dosažení svých cílů vyžadují rozsáhlé, průmyslové zavádění a uvádění na trh. ECF jako hlavní nástroj Unie pro průmyslové zavádění a rozšiřování strategických technologií by měl aktivně podporovat zavádění misí EU a zajistit, aby řešení vyvinutá v rámci programu Horizont Evropa dosáhla rozsahu, proniknutí na trh a územního pokrytí potřebného k dosažení jejich plného potenciálu. Pracovní programy v rámci ECF by měly pro každou příslušnou oblast politiky určit zaváděcí opatření potřebná k dosažení cílů mise, a vytvořit tak strukturovanou a předvídatelnou cestu od výstupů výzkumu mise k průmyslovému a společenskému dopadu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jüri Ratas, Riho Terras, Tobias Cremer, Sven Mikser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.
	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace. Pro dosažení těchto zastřešujících cílů je nanejvýš důležité zajistit plynulou investiční cestu od výzkumu k zavádění a průmyslovému využití, což vyžaduje, aby akce a výsledky s možnými obrannými aplikacemi vytvořené podle nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] mohly být rychle převzaty nástroji Unie na podporu rozšiřování, zavádění a průmyslového využití, zejména podle tohoto nařízení. V rámci využívání opatření a výsledků by se mělo zabránit zbytečnému dvojímu posuzování a přezkoumávání a příslušná předchozí posouzení, která jsou v souladu s pravidly stanovenými v pracovních programech tohoto nařízení, mohou být použita znovu, aby se snížila administrativní zátěž a urychlila podpora.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.
	(53)	Aby bylo dosaženo cíle převést výsledky výzkumu na trhy a posílit průmyslovou přítomnost Unie ve strategických technologiích a odvětvích a hmatatelně zlepšit celkovou a zejména nenákladovou konkurenceschopnost Unie na mezinárodní úrovni, zejména ve vztahu k jiným velkým průmyslovým ekonomikám, mělo by být nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti, jak je stanoveno v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF by měly obsahovat zvláštní vyhrazenou část pro společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.
	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, které budou řídit výzvy ERI a zajistí jasnou cestu k průmyslovému využití, rozšíření a výrobě v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos, Paulius Saudargas, Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Aby bylo možné dosáhnout cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu do tržní podoby a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, bude nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] úzce propojeno s ECF a bude podporovat výzkumné a inovační činnosti stanovené v oblastech politiky ECF. Pracovní programy ECF budou ve zvláštní vyhrazené části uvádět společné výzkumné a inovační akce. Ty mohou zahrnovat i příspěvky k evropským partnerstvím zřízeným na základě rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.
	(53)	V zájmu dosažení cíle, kterým je převedení výsledků výzkumu na trhy a posílení průmyslové přítomnosti Unie ve strategických technologiích a odvětvích, budou akce nebo nástroje v oblasti výzkumu a inovací zřízené podle nařízení (EU) [XXX] [rámcový program pro výzkum a inovace Horizont Evropa] propojeny s možnostmi financování v rámci ECF. Pracovní programy ECF se budou týkat kolaborativní části programu Horizont Evropa. To může rovněž zahrnovat příspěvky na evropská partnerství a mise EU zřízené podle rámcového programu pro výzkum a inovace, je-li to nezbytné k dosažení cílů ECF. Pracovní programy ECF by měly rovněž stanovit politické priority, kterými se budou řídit úkoly Evropské rady pro inovace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(53a)	Pracovní programy ECF by měly zahrnovat zvláštní „režim přechodu k programu Horizont“ na podporu zhodnocování, validace, demonstrace, normalizace, udělování licencí, zavádění a rozšiřování výsledků projektů financovaných rámcovým programem nebo jeho předchůdci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Viz nový článek 14a.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a diverzifikace zdrojů dodávek.
	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a diverzifikace zdrojů dodávek. Za tímto účelem je třeba věnovat zvláštní pozornost integraci východních příhraničních regionů EU s ohledem na jejich potenciál přispět k inovacím a průmyslové transformaci EU, jakož i zajistit diverzifikované a přeshraniční hodnotové a dodavatelské řetězce Unie a zároveň čelit suboptimálním investičním situacím v těchto regionech s ohledem na jejich jedinečné výzvy. Pracovní programy by to měly promítnout do podoby výzev, kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení grantu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Borys Budka, Adam Jarubas, Janusz Lewandowski, Roberts Zīle, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Sandra Kalniete, Mārtiņš Staķis, Inese Vaidere, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a diverzifikace zdrojů dodávek.
	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a diverzifikace zdrojů dodávek. Za tímto účelem je třeba věnovat zvláštní pozornost integraci východních příhraničních regionů EU s ohledem na jejich potenciál přispět k inovacím a průmyslové transformaci EU, jakož i zajistit diverzifikované a přeshraniční hodnotové a dodavatelské řetězce Unie a zároveň čelit suboptimálním investičním situacím v těchto regionech s ohledem na jejich jedinečné výzvy. Pracovní programy by to měly promítnout do podoby výzev, kritérií způsobilosti a kritérií pro udělení grantu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a diverzifikace zdrojů dodávek.
	(54)	Za účelem podpory odolných hodnotových řetězců Unie zahrnujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k rozšíření hodnotových řetězců, které podporují přípravu projektů i přilákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu s cílem integrovat dodavatele, výrobce a inovátory z různých členských států a diverzifikovat zdroje dodávek, se zvláštním zaměřením na posílení výrobní kapacity a průmyslové integrace ve všech členských státech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 54</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a diverzifikace zdrojů dodávek.
	(54)	V zájmu podpory odolných hodnotových řetězců Unie obsahujících více členských států mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní výzvy k předkládání návrhů na rozšíření hodnotových řetězců, které budou podporovat přípravu projektů i lákání dalšího veřejného a soukromého kapitálu za účelem integrace dodavatelů, výrobců a inovátorů z různých členských států a regionů a diverzifikace zdrojů dodávek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu. Kritéria výběru průkopníků v oblasti technologií EU by měla zajistit rovnováhu mezi nutností podporovat společnosti v Unii při dosahování kritického rozsahu potřebného k celosvětové konkurenceschopnosti a potřebou podporovat průmyslové ekosystémy a dodavatelské řetězce v celé Unii, včetně malých a středních podniků, začínajících podniků a společností se střední tržní kapitalizací ze všech členských států. Za tímto účelem by měl ECF sledovat strategické priority a zároveň zachovat otevřená, transparentní a konkurenční výběrová řízení technologicky a podnikově neutrálním způsobem, který zajistí, že strategické priority budou naplňovány, aniž by Unie předem určila konkrétní příjemce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, musí pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu prováděných v rámcovém programu pro výzkum a inovace. Pro každé okno politiky je v každém programovém roce otevřena alespoň jedna výzva zdola nahoru konsorciím jakékoli velikosti, včetně konsorcií vedených regionálními technologickými středisky, kooperativními výzkumnými ústavy nebo klastrovými organizacemi, aniž by byl stanoven minimální počet zúčastněných členských států. Hodnotící kritéria zahrnují začlenění žadatele do regionálního nebo odvětvového inovačního ekosystému a jeho příspěvek k meziregionálním hodnotovým řetězcům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu. V zájmu zajištění transparentnosti, rovného zacházení a integrity Evropského fondu pro konkurenceschopnost by rozhodnutí o přidělení podpory Unie měla vycházet výhradně z nezávislých a externích hodnocení provedených v souladu s předem stanovenými kritérii způsobilosti a udělení stanovenými v každé výzvě. Výběrové řízení by mělo zajistit objektivitu, zabránit střetu zájmů a předejít nepatřičným politickým nebo správním zásahům do přidělování finančních prostředků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	S cílem podpořit konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací iniciovaných průmyslem a vycházejících zdola mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoufázová udělovací řízení vycházející zdola s cílem určit a podpořit průkopníky EU v oblasti technologií prostřednictvím konsorcií iniciovaných průmyslem, a tím přispět k posílení strategické autonomie, odolnosti a inovační kapacity evropského průmyslu na světových trzích.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	V zájmu posílení konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím inovací iniciovaných průmyslem zdola nahoru mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoufázová udělovací řízení zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky EU v oblasti technologií prostřednictvím konsorcií iniciovaných průmyslem pro projekty, které se zaváží k interoperabilní architektuře, otevřeným normám a kompatibilitě s veřejnými digitálními infrastrukturami EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	S cílem podpořit konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací iniciovaných průmyslem zdola nahoru mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoufázová zadávací řízení zdola nahoru s cílem určit a podpořit technologické průkopníky EU prostřednictvím konsorcií iniciovaných průmyslem, se zvláštním důrazem na společnosti schopné rozšiřování, průmyslového využití a výroby v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Yvan Verougstraete, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(55)	Aby se podpořila konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací zdola nahoru řízených průmyslem, mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoustupňová udělovací řízení vedená zdola nahoru s cílem určit a podpořit průkopníky v oblasti technologií EU prostřednictvím konsorcií vycházejících z potřeb průmyslu.
	(55)	S cílem podpořit konkurenceschopnost evropského průmyslu prostřednictvím inovací iniciovaných průmyslem a vycházejících zdola mohou pracovní programy zahrnovat zvláštní dvoufázová udělovací řízení vycházející zdola s cílem určit a podpořit průkopníky EU v oblasti technologií prostřednictvím konsorcií iniciovaných průmyslem a zároveň podpořit vývoj řešení s potenciálem pro rozšíření na celém jednotném trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(55a)	Roztříštěné zadávání veřejných a soukromých zakázek brání vzniku rozhodujících trhů pro strategické evropské technologie a omezuje rozsah, v jakém mohou evropští výrobci investovat do výrobní kapacity. ECF by proto měl podporovat koordinované nebo společné zadávání veřejných zakázek na příslušné zboží a služby veřejnými a soukromými zadavateli v celé Unii, včetně zadávání zakázek v předobchodní fázi a zadávání zakázek na inovativní řešení. Agregací signálů poptávky před přijetím investičních rozhodnutí tato opatření snižují obchodní riziko pro evropské výrobce a urychlují zavádění strategických technologií na trh, což přispívá k integraci jednotného trhu a k posílení evropské průmyslové suverenity.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
<AuNomDe>{The Left}za skupinu The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.
	(56)	ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.
	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, s jasným upřednostněním vratných nástrojů. Nástroj InvestEU ECF nesmí používat kapitálové nástroje k získání většinového nebo kontrolního podílu v podnicích. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil, a zároveň zajistit, aby byly upřednostňovány vratné nástroje a rozpočtové záruky s cílem maximalizovat pákový efekt soukromého kapitálu a minimalizovat narušení hospodářské soutěže. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu, se silným důrazem na vratné tržní nástroje, aby byla zachována neutralita v hospodářské soutěži a integrita jednotného trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.
	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl každé oblasti politiky rovněž poskytovat poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který má být použit pro její konkrétní opatření, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, konkrétních potřebách průmyslu a základních selháních trhu, a zároveň zajistit, aby podpora Unie účinně přispívala k posílení průmyslové základny, výrobní kapacity a strategické autonomie Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.
	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. U opatření prováděných v nejvzdálenějších regionech by míra spolufinancování ze strany Evropské unie měla být stanovena na minimálně 85 %. Může být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.
	(56)	Pro všechny oblasti politiky by měl být vytvořen horizontální, průřezový soubor nástrojů financování, který bude nabízet všechny formy podpory povolené nařízením (EU, Euratom) 2024/2059, jako jsou finanční nástroje, včetně podpory poskytované ve formě vlastního kapitálu. Volba konkrétního nástroje financování, a zejména to, zda bude podpora návratná či nikoli, závisí na povaze financovaných opatření (například na základních selháních trhu, konkrétní potřebě, povaze odvětví, fázi vývoje nebo typu příjemce). Podpora Unie by měla u projektů snížit riziko do té míry, aby soukromý sektor mohl investovat a projekt se úspěšně uskutečnil. Míra spolufinancování by měla být co nejnižší a zároveň tak vysoká, aby bylo možné podpořený projekt realizovat. Mohla by být použita kombinace nástrojů financování, včetně operací kombinování zdrojů a kombinace financování. ECF by měl rovněž pro každou oblast politiky zajistit poradenství ohledně nejvhodnějšího nástroje financování, který by měl být použit pro konkrétní akce v dané oblasti, mimo jiné v závislosti na fázi vývoje, specifických potřebách odvětví a základních selháních trhu.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je důležité vyjasnit oblast působnosti fondu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(56a)	Aby se maximalizovala přidaná hodnota Unie a přilákaly soukromé investice, měla by podpora v rámci ECF uplatňovat přístup „finanční účinnost v první řadě“, a to výběrem nástroje (grant, půjčka, záruka, vlastní nebo kvazivlastní kapitál, kombinování zdrojů, zadávání veřejných zakázek), který má největší ověřený dopad podpory Unie na jedno euro. Zejména v případě připravenosti v oblasti zdraví, odolnosti systémů zdravotní péče a kapacity zdravotnického průmyslu by měly být upřednostňovány veřejné zakázky a smlouvy založené na výkonnosti, pokud Unie nebo členské státy nakupují službu nebo zaručenou schopnost (např. zásoby, náhlá výroba, laboratorní kapacita); vratná podpora prostřednictvím úvěrů, záruk, vlastního nebo kvazivlastního kapitálu by měla být upřednostňována tam, kde příjmy nebo úspory umožňují splacení, přičemž granty by měly být vyhrazeny především na cíle v oblasti veřejného zdraví, které nelze financovat komerčními úvěry, a na výzkum a inovace v rané fázi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispět mnohostranné konzultace, včetně konzultací s členskými státy, místními a regionálními orgány, výzkumnými pracovníky a průmyslem, sociálními partnery, průmyslovými svazy a obchodními a průmyslovými komorami, investory, zejména institucionálními investory a subjekty rizikového kapitálu, konečnými uživateli, průmyslovými klastry a ekosystémy a občanskou společností, od malých a středních podniků a malých až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů. Zatímco do širšího konzultačního procesu by měla být zapojena co nejširší škála zúčastněných stran, složení samotné rady zúčastněných stran by mělo zůstat funkční a zajistit vhodnou rovnováhu a reprezentativnost napříč kategoriemi zúčastněných stran, odvětvími, velikostí organizace a zeměpisným původem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Cunha, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů. Složení rady zúčastněných stran ECF by mělo zajistit vyvážené zeměpisné zastoupení a mělo by zahrnovat zástupce nejvzdálenějších regionů, aby byla řádně zohledněna jejich specifická omezení, potřeby a rozvojový potenciál.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány prostřednictvím poradních výborů, včetně Rady zúčastněných stran ECF (pro záležitosti nesouvisející s obranou) a Poradního výboru pro obranný průmysl (pro záležitosti související s obranou), jejichž úkolem by mělo být poskytovat poznatky a poskytovat Komisi poradenství ohledně politických trendů, investičních potřeb a provádění ECF z hlediska předkladatelů projektů, s cílem zajistit, aby se při navrhování pracovních programů zohlednila zpětná vazba od komunit zúčastněných stran.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli, András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispět mnohostranné konzultace, včetně konzultací s výzkumnými pracovníky a průmyslem, místními a regionálními orgány, sociálními partnery, investory, koncovými uživateli a občanskou společností, včetně mikropodniků, malých a středních podniků a organizací, které je zastupují, od malých po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, místních a regionálních orgánů, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je důležité zdůraznit, že města a regiony by měly být rovněž zapojeny do navrhování priorit ECF.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů, místních a regionálních orgánů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laura Ballarín Cereza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, regionálních orgánů, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Regionální orgány jsou klíčovými aktéry při účinném provádění evropských politik v oblasti inovací, konkurenceschopnosti a průmyslové transformace, neboť spravují základní nástroje související s územními inovacemi, strategiemi pro inteligentní specializaci (RIS3), podnikatelskými ekosystémy, odbornou přípravou a vědeckými a technologickými infrastrukturami. Proto je nezbytné, aby byly regiony zapojeny do navrhování priorit ECF.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	K prioritám ECF by měly přispívat konzultace s více zúčastněnými stranami, včetně výzkumných pracovníků a průmyslu, sociálních partnerů, jakož i investorů, konečných uživatelů a občanské společnosti, od malých a středních podniků přes malé až po velké organizace. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě poradních výborů a rad, včetně rady zúčastněných stran ECF, jehož úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů s cílem zajistit, aby se zpětná vazba od zúčastněných stran promítla do návrhu pracovních programů.
	(57)	Priority ECF by měly být obohaceny o mnohostranné konzultace, včetně konzultací s výzkumnými pracovníky, sociálními partnery, jakož i koncovými uživateli a občanskou společností. Tyto konzultace by měly být strukturovány na základě rady zúčastněných stran ECF, jejímž úkolem by mělo být poskytovat Komisi poznatky a poradenství ohledně trendů politiky, investičních potřeb a provádění ECF z pohledu předkladatelů projektů. Při plnění svých úkolů by rada zúčastněných stran ECF měla jednat v plném souladu s následujícími obecnými cíli ECF a podporovat je.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(57a)	vzhledem k tomu, že Evropský parlament jako spolunormotvůrce, rozpočtový orgán a orgán příslušný k udělení absolutoria hraje zásadní úlohu při zajišťování demokratické odpovědnosti, transparentnosti a účinného dohledu nad finančními prostředky Unie; vzhledem k tomu, že v zájmu posílení parlamentní kontroly Evropského fondu pro konkurenceschopnost (ECF) je vhodné zavést jasné mechanismy pro plný dohled nad jeho prováděním, včetně každoročního udělování absolutoria za jeho rozpočtové řízení; vzhledem k tomu, že Komise, rada zúčastněných stran a investiční výbor by měly každoročně společně podávat Evropskému parlamentu a Radě zprávu o horizontálních dlouhodobých trendech v oblasti konkurenceschopnosti, selháních trhu a nepříznivých investičních situacích, přičemž by se měly zaměřit výhradně na rámcové podmínky pro excelenci výzkumu, inovační kapacitu a globální konkurenceschopnost evropských společností, aniž by určovaly konkrétní vítěze v jednotlivých odvětvích nebo mezi společnostmi; vzhledem k tomu, že by měl být zřízen mechanismus stálého strukturovaného dialogu mezi příslušnými výbory Evropského parlamentu, Komisí, radou zúčastněných stran a investičním výborem, který by umožnil pravidelnou výměnu informací o strategickém směřování fondu, prioritách, poradenství a nových výzvách, mimo jiné prostřednictvím specializovaných slyšení a konzultací alespoň dvakrát ročně; vzhledem k tomu, že v zájmu podpory vyváženého složení a legitimity rady zúčastněných stran by Komise měla před jmenováním konzultovat užší seznam kandidátů s příslušnými parlamentními výbory;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Farský, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 58</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu.
	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu. Vzhledem k významu a míře inovací, které tyto projekty přinášejí a které přispívají ke konkurenceschopnosti a odolnosti Unie, je nezbytné zjednodušit administrativní postupy spojené s významnými projekty společného evropského zájmu a zajistit účastníkům co nejvyšší předvídatelnost a jasnost, včetně záruky, že finanční podpora bude poskytnuta v přiměřeném časovém rámci.

	___
	___

	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).
	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 58</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu.
	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem ke společným rysům sledovaných cílů bude ECF podporovat součinnost mezi financováním Unie a významnými projekty společného evropského zájmu tím, že bude podporovat konkrétní projekty začleněné do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit přidanou hodnotu Unie, a hmatatelně zlepšit celkovou strategickou konkurenceschopnost Unie, zejména pokud jde o aspekty nesouvisející s konkurenceschopností z hlediska nákladů, na mezinárodní úrovni, zejména prostřednictvím průlomových inovací a strategických technologických schopností, a to zejména ve vztahu k ostatním velkým průmyslovým ekonomikám.

	_________________
	_________________

	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).
	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 58</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu.
	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé investice do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací průmyslovému využití a infrastrukturním projektům velkého významu pro Unii, s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem ke společným rysům sledovaných cílů by měl ECF podporovat synergie mezi financováním Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů integrovaných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost a strategická autonomie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména malých a středních podniků, a zajistit vyváženější zeměpisnou účast ve všech členských státech a zároveň posílit průmyslovou kapacitu a hodnotové řetězce Unie.

	_________________
	

	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 58</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem k podobnosti sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z Unie a významnými projekty společného evropského zájmu podporou konkrétních projektů začleněných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a na základě schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména účast malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit evropskou přidanou hodnotu.
	(58)	Významné projekty společného evropského zájmu jsou nástrojem státní podpory a průmyslové politiky, který Komise posuzuje podle čl. 107 odst. 3 písm. b) Smlouvy o fungování EU22. Významně přispívají k hospodářskému růstu, tvorbě pracovních míst, ekologické a digitální transformaci a ke konkurenceschopnosti a odolnosti průmyslu a hospodářství Unie. Významné projekty společného evropského zájmu umožňují sdružovat znalosti, odbornost, finanční zdroje a hospodářské subjekty napříč Unií a vytvářet pozitivní vedlejší účinky pro celou Unii. Významné projekty společného evropského zájmu rovněž umožňují přilákat soukromé prostředky do vysoce rizikových projektů, které mají zásadní význam pro přiblížení průlomových inovací využití v průmyslu, a do infrastrukturních projektů, které mají pro Unii velký význam, a to s otevřeným a nediskriminačním přístupem. Vzhledem ke společným rysům sledovaných cílů bude ECF podporovat synergie mezi financováním z prostředků Unie a významnými projekty společného evropského zájmu, včetně složek výzkumu, vývoje a inovací, a to podporou konkrétních projektů integrovaných do významných projektů společného evropského zájmu na základě jejich přínosu ke strategickým prioritám Unie, jako je odolnost Unie, a schopnosti financování z ECF rozšířit účast, zejména malých a středních podniků, nebo rozšířit pokrytí členských států, jakož i zvýšit přidanou hodnotu Unie.

	_________________
	_________________

	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).
	22 Sdělení Komise, Kritéria pro analýzu slučitelnosti státní podpory, která má podpořit realizaci významných projektů společného evropského zájmu, s vnitřním trhem, C/2021/8481 (Úř. věst. C 528, 30.12.2021, s. 10).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Výzkum, vývoj a inovace na vysoké úrovni jsou zásadní složkou nástroje významného projektu společného evropského zájmu a zajišťují, aby financování z ECF podporovalo průlomové inovace blízké průmyslovému využití a strategicky významné infrastrukturní projekty pro Unii.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Oliver Schenk, Marion Walsmann, Hildegard Bentele</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).
	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To je například případ projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích), a projektů přispívajících k cílům revidovaného nařízení (EU) 2023/1781 (evropský akt o čipech), zejména pokud jde o posílení odolnosti a technologických kapacit unijního ekosystému polovodičů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pozměňovací návrh zajišťuje, aby projekty přispívající k cílům evropského aktu o čipech byly v rámci ECF náležitě uznány. Posiluje soudržnost mezi nástroji Unie zaměřenými na posílení strategické autonomie, hospodářské bezpečnosti a odolnosti kritických hodnotových řetězců.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).
	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje, že Evropa musí zajistit svou vlastní strategickou autonomii, zabránit strategickým závislostem a zajistit diverzifikaci dodavatelských řetězců. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích). Kromě toho bude zavedena úzká koordinace s nástrojem Globální Evropa, aby se zajistilo, že vnější investice přispějí ke strategické diverzifikaci Evropy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Thomas Pellerin-Carlin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).
	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích). Finanční příspěvky na rozšíření a výrobu vybraných strategických technologií mohou mít podobu podpory výroby založené na výstupech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Navrhované nové body odůvodnění jsou v souladu s dalšími nástroji EU, které zdůraznily obtíže, s nimiž se výrobci čistých technologií během období rozmachu potýkají, jako je nekalá celosvětová hospodářská soutěž, neočekávané překročení nákladů nebo nejistota ohledně budoucí poptávky, jak je uvedeno v rámci státní podpory Dohody o čistém průmyslu (CISAF). Jasný odkaz na podporu založenou na výstupech by odstranil nejistotu ohledně zahrnutí této konkrétní formy příspěvku do ECF, což je zásadní pro řešení vyšších výrobních nákladů a odstranění rozdílů v inovacích.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).
	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF by měl zahrnovat možnost podpořit zvýšení podpory výroby strategických technologií v EU a přijmout urychlená opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí zvláštní podporu evropské strategické autonomii, a zároveň zajistit, aby tato podpora významně prospěla pracovní síle v Unii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).
	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To je například případ projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích) nebo jako součást iniciativy Čipy pro Evropu podle nařízení (EU) 2023/1781 (akt o čipech).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje nezbytnost toho, aby si Evropa zajistila vlastní strategickou autonomii a vyhnula se strategickým závislostem. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).
	(59)	Neustále se vyvíjející geopolitická situace zdůrazňuje, že Evropa musí zajistit svou vlastní zvýšenou strategickou autonomii, zabránit rizikovým strategickým závislostem a posílit spolupráci se spolehlivými partnerskými zeměmi. ECF bude zahrnovat možnost podpory zvýšení výroby a provádění zrychlených opatření v oblasti konkurenceschopnosti u projektů, které nabízejí specifickou podporu evropské strategické autonomii. To se týká například projektů, které byly vybrány jako strategické podle nařízení (EU) 2024/1252 (akt o kritických surovinách), nařízení (EU) 2024/1724 (akt o průmyslu pro nulové čisté emise) a nařízení (EU) 2025/102 (akt o kriticky důležitých léčivých přípravcích).


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Ehler, Oliver Schenk, Matej Tonin, Adina Vălean, Pilar del Castillo Vera, Hildegard Bentele, Angelika Niebler, Eszter Lakos, Wouter Beke, Virgil-Daniel Popescu, Susana Solís Pérez, Dimitris Tsiodras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(59a)	Podpora ve formě grantů na projekty, které vyrábějí zboží ve velkém měřítku, by měla mít podobu pobídek spojených s výrobou. Tyto pobídky by měly provázat výši vyplacené podpory s fyzickým výstupem výroby vytvořeným projektem. Tím je zachována motivace k efektivnímu fungování, která je vlastní trhu, na rozdíl od paušálního grantu, což výrazně snižuje inherentní pobídky pro předkladatele projektů, aby si zachovali a využívali účinnost a účinky z rozsahu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aura Salla</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(59a)	Podpora ve formě grantů na projekty, které vyrábějí zboží ve velkém měřítku, by měla mít podobu pobídek spojených s výrobou. Tyto pobídky by měly provázat výši vyplacené podpory s fyzickým výstupem výroby vytvořeným projektem. Tím je zachována motivace k efektivnímu fungování, která je vlastní trhu, na rozdíl od paušálního grantu, což výrazně snižuje inherentní pobídky pro předkladatele projektů, aby si zachovali a využívali účinnost a účinky z rozsahu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Dan Nica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 59 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(59a)	V odvětvích, která se vyznačují dlouhými investičními cykly, vysokou kapitálovou náročností a systémovým významem pro bezpečnost dodávek v Unii, má včasné rozšíření, modernizace a zvýšení výrobní kapacity zásadní význam. Podpůrné mechanismy Unie umožňující zrychlené a cílené zásahy zaměřené na produkci by proto měly být systematicky dostupnými projekty, které jsou uznány jako projekty přispívající ke strategické odolnosti Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 61</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(61)	V zájmu prozkoumání všech možností, jak zlepšit evropskou konkurenceschopnost, by měl ECF poskytnout strukturovaný rámec pro cílené experimentování v oblasti udělování a provádění podpory Unie, zejména pro lepší zacílení a urychlení udělovacích řízení Unie a pro zjednodušení a urychlení jejich provádění ve prospěch příjemců. Díky tomu by mělo být možné v konkrétně vymezeném rámci specifikovat případ od případu určité akce nebo kategorie akcí, na které se vztahují určité dodatky, odchylky a výjimky z jiných právních předpisů Unie, a otestovat dopad v reálném prostředí po omezenou dobu trvání ECF a zároveň zajistit, aby byla zavedená vhodná ochranná opatření, zejména společný evropský zájem. Použití experimentálních opatření může poskytnout poučení pro posuzování budoucích změn horizontálního právního rámce poskytování podpory Unie.
	(61)	V zájmu prozkoumání všech možností, jak zlepšit evropskou konkurenceschopnost, by měl ECF poskytnout strukturovaný rámec pro cílené experimentování v oblasti udělování a provádění podpory Unie, zejména pro lepší zacílení a urychlení udělovacích řízení Unie a pro zjednodušení a urychlení jejich provádění ve prospěch příjemců. To by mělo umožnit, aby v konkrétně vymezeném rámci byly v jednotlivých případech upřesněny určité akce nebo kategorie akcí, na něž se po omezenou dobu trvání ECF vztahují určitá doplnění, odchylky a výjimky pro testování dopadu v reálném prostředí, a zároveň by mělo být zajištěno, aby byly zavedeny vhodné záruky, zejména společný evropský zájem a dodržování zásady předběžné opatrnosti zakotvené ve Smlouvách. Použití experimentálních opatření může poskytnout poučení pro posuzování budoucích změn horizontálního právního rámce poskytování podpory Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 61</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(61)	V zájmu prozkoumání všech možností, jak zlepšit evropskou konkurenceschopnost, by měl ECF poskytnout strukturovaný rámec pro cílené experimentování v oblasti udělování a provádění podpory Unie, zejména pro lepší zacílení a urychlení udělovacích řízení Unie a pro zjednodušení a urychlení jejich provádění ve prospěch příjemců. Díky tomu by mělo být možné v konkrétně vymezeném rámci specifikovat případ od případu určité akce nebo kategorie akcí, na které se vztahují určité dodatky, odchylky a výjimky z jiných právních předpisů Unie, a otestovat dopad v reálném prostředí po omezenou dobu trvání ECF a zároveň zajistit, aby byla zavedená vhodná ochranná opatření, zejména společný evropský zájem. Použití experimentálních opatření může poskytnout poučení pro posuzování budoucích změn horizontálního právního rámce poskytování podpory Unie.
	(61)	Aby bylo možné prozkoumat všechny možné způsoby, jak zlepšit evropskou konkurenceschopnost, měl by ECF poskytnout strukturovaný rámec pro cílené experimentování při udělování a provádění podpory Unie, přičemž přednost by měly mít společnosti z EU, zejména s cílem lépe zacílit a urychlit udělovací řízení Unie a zjednodušit a urychlit jejich provádění ve prospěch příjemců. Díky tomu by mělo být možné v konkrétně vymezeném rámci specifikovat případ od případu určité akce nebo kategorie akcí, na které se vztahují určité dodatky, odchylky a výjimky z jiných právních předpisů Unie, a otestovat dopad v reálném prostředí po omezenou dobu trvání ECF a zároveň zajistit, aby byla zavedená vhodná ochranná opatření, zejména společný evropský zájem. Použití experimentálních opatření může poskytnout poučení pro posuzování budoucích změn horizontálního právního rámce poskytování podpory Unie.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), a s odkazem ve sdělení o Dohodě o čistém průmyslu a Strategii pro jednotný trh stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující veřejný zájem.
	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), a s odkazem ve sdělení o Dohodě o čistém průmyslu a Strategii pro jednotný trh stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující veřejný zájem.
	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující veřejný zájem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), a s odkazem ve sdělení o Dohodě o čistém průmyslu a Strategii pro jednotný trh stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující veřejný zájem.
	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), a s odkazem ve sdělení o Dohodě o čistém průmyslu a Strategii pro jednotný trh stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty celounijního veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující celounijní veřejný zájem.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je důležité vyjasnit, že projekty musí být vždy v zájmu celé Unie.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Yvan Verougstraete, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), a s odkazem ve sdělení o Dohodě o čistém průmyslu a Strategii pro jednotný trh stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující veřejný zájem.
	(62)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF představovat cílený intervenční mechanismus, který bude záměrně poskytovat podporu Unie pro určitá opatření strategického a hospodářského významu. V případech, kdy by nebylo možné některé důležité projekty úspěšně uskutečnit v rámci lhůty pro ukončení řádných soutěžních udělovacích řízení, by měl ECF rovněž stanovit možnost přímo převzít vynikající projekty, které zůstaly bez financování z některého z programů Unie, nebo bez přerušení pokračovat ve finanční podpoře dobře fungujících projektů v jejich dalších krocích v rámci investičního vývoje, aniž by na příjemce kladl další administrativní zátěž. Kromě toho mohou být v souladu s přístupem příslušných odvětvových právních předpisů, jako je akt o průmyslu pro nulové čisté emise, akt o kritických surovinách, akt o biotechnologiích nebo směrnice o obnovitelných zdrojích energie (RED III), a s odkazem ve sdělení o Dohodě o čistém průmyslu a Strategii pro jednotný trh stanoveny v samostatných stávajících nebo budoucích právních předpisech případy, kdy jsou konkrétní projekty považovány za projekty veřejného zájmu nebo se předpokládá, že je s nimi spojen převažující veřejný zájem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Akt o biotechnologiích I odkazuje na biotechnologické strategické projekty, které by měly být rovněž zváženy.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Radan Kanev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům. S cílem umožnit včasné, transparentní a předvídatelné povolovací postupy pro zdravotnickou výrobu, biotechnologie a další kritickou infrastrukturu systému zdravotní péče, a tím posílit připravenost a odolnost, měl by fond ECF případně podporovat rychlou mobilizaci technické pomoci poskytované ve spolupráci s členskými státy a příslušnými prováděcími partnery na vnitrostátní a regionální úrovni, včetně komplexní digitalizace mezi koncovými body povolování a interoperabilních rozhraní pro povolování na jednom místě, a to v plné součinnosti s připravovaným aktem o akcelerátoru průmyslu a evropským aktem o biotechnologiích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům. V této souvislosti lze ověření souladu se zásadou „významně nepoškozovat“ odložit, ale nemělo by se od něj v podstatě upustit. Jakékoli opatření, u něhož bylo po odloženém ověření zjištěno, že je v rozporu s touto zásadou, by mělo být předmětem zpětného získání podpory Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Morten Løkkegaard, Andreas Glück, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	(63)	Je-li to nezbytné a řádně odůvodněné, měl by být ECF rovněž standardně schopen poskytnout mechanismus „zrychlené intervence“ pro akce „EU Tech Frontrunners“ a akce pro malé a střední podniky, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jörgen Warborn, Tomas Tobé</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by vzhledem k naléhavosti měly být některé kontroly prováděny až po poskytnutí finančních prostředků, čímž se usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji se poskytne finanční jistota a zároveň se přijme přiměřená úroveň finančního rizika pro Unii úměrná sledovaným cílům a odhadované přidané hodnotě pro Unii jako celek.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 63</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(63)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl být ECF rovněž schopen zajistit mechanismus „zrychlené intervence“, aby urychlil poskytování podpory Unie k řešení naléhavých potřeb financování, které umožní úspěšnou realizaci důležitých podnikatelských záměrů na jednotném trhu, pokud takové financování není v dostatečné míře dostupné na trhu. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.
	(63)	Je-li to nezbytné a řádně odůvodněné, měl by být ECF rovněž schopen poskytnout mechanismus „urychlené intervence“ s cílem urychlit poskytování podpory Unie, přičemž přednost mají společnosti z EU, a řešit naléhavé potřeby financování, aby bylo možné úspěšně realizovat důležité podnikatelské nápady na vnitřním trhu, pokud takové financování není na trhu k dispozici v dostatečné míře. Za tímto účelem by se vzhledem k naléhavosti měly některé kontroly provádět až po poskytnutí finančních prostředků, což usnadní a omezí administrativní zátěž příjemců a co nejrychleji zajistí finanční jistotu při současném přijetí přiměřené míry finančního rizika pro Unii odpovídající sledovaným cílům.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laura Ballarín Cereza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 65</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(65)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ECF umožnit pružnější a přístupnější způsob identifikace, výběru a podpory inovačních projektů a nápadů, a to i stanovením nástrojově neutrálních udělovacích řízení, které umožní výzkumným pracovníkům, podnikatelům, společnostem a dalším občanům navrhovat svá inovační řešení bez počátečního umělého zúžení nebo omezení podpory Unie na grant, veřejnou zakázku nebo jinou formu unijní podpory. Nápady by měly být posuzovány a vybírány na základě přínosu pro řešení příslušné výzvy nebo politické priority Unie a teprve poté by měl být na základě požadavků a přínosu jednotlivých projektů vybrán nejvhodnější a nejefektivnější nástroj plnění rozpočtu na podporu těchto nápadů, ať už grant, veřejná zakázka nebo jiná forma.
	(65)	Je-li to nezbytné a řádně odůvodněné, měl by ECF umožňovat pružnější a přístupnější způsob identifikace, výběru a podpory inovativních projektů a nápadů, mimo jiné stanovením postupů zadávání zakázek, které jsou neutrální z hlediska nástrojů a které výzkumným pracovníkům, podnikatelům, společnostem, klastrům společností a aktérům v oblasti inovací a dalším občanům umožní navrhnout jejich inovační řešení bez počátečního umělého zúžení nebo omezení podpory Unie na grant, veřejnou zakázku nebo jinou formu podpory Unie. Nápady by měly být posuzovány a vybírány na základě přínosu pro řešení příslušné výzvy nebo politické priority Unie a teprve poté by měl být na základě požadavků a přínosu jednotlivých projektů vybrán nejvhodnější a nejefektivnější nástroj plnění rozpočtu na podporu těchto nápadů, ať už grant, veřejná zakázka nebo jiná forma.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Uvádění inovativních řešení na trh je častěji cesta, na níž se podílí více než jedna společnost. Je důležité, aby klastry podniků, inovátorů a jejich podpůrné struktury mohly spolupracovat a aby tato spolupráce byla uznána podle pravidel ECF.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benedetta Scuderi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 66</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(66)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ESF rovněž zjednodušit a urychlit provádění podpory Unie pro některé důležité projekty.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 66</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(66)	V nezbytných a řádně odůvodněných případech by měl ESF rovněž zjednodušit a urychlit provádění podpory Unie pro některé důležité projekty.
	(66)	Je-li to nezbytné a řádně odůvodněné, měl by ECF rovněž zjednodušit a urychlit provádění podpory Unie pro některé důležité projekty navržené společnostmi z EU s povinností dodržovat evropská ustanovení a chránit zájmy EU.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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